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ZAKON

ze dne 2. bfezna 2016,

kterym se méni zidkon & 309/2006 Sb.,
kterym se upravuji dal§i poZadavky bezpe€nosti a ochrany zdravi pfi prici v pracovnéprivnich vztazich

a o zajiSténi bezpelnosti a ochrany zdravi pfi ¢innosti nebo poskytovini sluZeb mimo

pracovnéprivni vztahy (zdkon o zajiSténi dalSich podminek bezpeénosti a ochrany zdravi pfi praci),

ve znéni pozdégjsich
zikon &. 251/2005 Sb., o inspekci price,

predpis,
ve znéni pozdéjSich pfedpisu,

zdkon &. 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikini (Zivnostensky zikon),

ve znéni pozdégjsich

predpis,

a zikon & 435/2004 Sb., o zaméstnanosti,
ve znéni pozdé&jsich predpist

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské re-

publiky:
CAST PRVNI

Zména zikona o zajisténi dalich podminek
bezpeénosti a ochrany zdravi pfi praci

Cl1

Zskon &. 309/2006 Sb., kterym se upravuji dalsi
poZzadavky bezpecnosti a ochrany zdravi pfi prici
v pracovnéprivnich vztazich a o zaji§téni bezped-
nosti a ochrany zdravi pfi &innosti nebo poskytovini
sluZeb mimo pracovnéprivni vztahy (zikon o zajis-
téni dal$ich podminek bezpeénosti a ochrany zdravi
pfi prici), ve znéni zdkona & 362/2007 Sb., zdkona
189/2008 Sb., zikona & 223/2009 Sb., zikona
. 365/2011 Sb., zikona & 375/2011 Sb. a zikona
. 225/2012 Sb., se méni takto:

0¢ O¢ O

1. V § 1 se slova ,Evropskych spolegenstvi')“
nahrazuji slovy ,Evropské unie')“.

Poznimka pod &arou &. 1 znf:

»') Smérnice Rady 89/391/EHS ze dne 12. &ervna 1989 o za-
vid&ni opatfeni pro zlepSeni bezpelnosti a ochrany
zdravi zamé&stnanctl pfi prici.

Smérnice Rady 89/654/EHS ze dne 30. listopadu 1989
o minimilnich poZadavcich na bezpetnost a ochranu
zdravi na pracoviSti (prvni samostatni smérnice ve
smyslu &l 16 odst. 1 smérnice 89/391/EHS).

Smérnice Rady 90/269/EHS ze dne 29. kvétna 1990 o mi-
nimélnich poZadavcich na bezpetnost a ochranu zdravi
pro ruéni manipulaci s bfemeny spojenou s rizikem, ze-
jména poskozeni pitefe, pro zaméstnance (Stvrti samo-
statni smérnice ve smyslu &L 16 odst. 1 smérnice 89/391/

/EHS).

Smérnice Rady 90/270/EHS ze dne 29. kvétna 1990 o mi-
nimélnich poZadavcich na bezpetnost a ochranu zdravi
pro prici se zobrazovacimi jednotkami (pitd samostatni
smérnice ve smyslu &l. 16 odst. 1 smérnice 89/391/EHS).
Smérnice Rady 92/57/EHS ze dne 24. &ervna 1992 o mi-
nimélnich poZadavcich na bezpetnost a ochranu zdravi
na doZasnych nebo mobilnich staveni$tich (osm4i samo-
statni smérnice ve smyslu &l. 16 odst. 1 smérnice 89/391/
/EHS).

Smérnice Rady 92/58/EHS ze dne 24. &ervna 1992 o mi-
nimélnich poZadavcich na bezpe&nostni nebo zdravotni
znalky na pracoviSti (deviti samostatni smérnice ve
smyslu &l 16 odst. 1 smérnice 89/391/EHS).

Smérnice Rady 92/85/EHS ze dne 19. fijna 1992 o za-
vidéni opatfeni pro zlepSeni bezpelnosti a ochrany
zdravi pfi prici t&hotnych zaméstnankyfi a zaméstnan-
kyfi kritce po porodu nebo kojicich zamé&stnankyti (de-
sitd smérnice ve smyslu &l 16 odst. 1 smérnice 89/391/
/EHS).

Smérnice Rady 94/33/ES ze dne 22. &ervna 1994 o ochra-
né mladistvych pracovniki.

Smérnice Rady 98/24/ES ze dne 7. dubna 1998 o bezpeg-
nosti a ochran& zdravi zamé&stnanct pted riziky spoje-
nymi s chemickymi d&initeli pouZivanymi pfi prici
(Strnictd samostatnid smérnice ve smyslu &l. 16 odst. 1
smérnice 89/391/EHS).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/92/ES ze
dne 16. prosince 1999 o minimilnich poZadavcich na
zlepSeni bezpetnosti a ochrany zdravi zamé&stnanct vy-
stavenych riziku vybuinych prostfedi (patnicti samo-
statni smérnice ve smyslu &l 16 odst. 1 smérnice 89/
/391/EHS).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/54/ES ze
dne 18. z4fi 2000 o ochrané zaméstnanch pfed riziky
spojenymi s expozici biologickym ¢&initeldm pfi prici
(sedmi samostatni smérnice ve smyslu &l 16 odst. 1
smérnice 89/391/EHS).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/44/ES ze
dne 25. &ervna 2002 o minimilnich poZadavcich na bez-
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pecnost a ochranu zdravi pfed expozici zamé&stnanci ri-
zikim spojenym s fyzikilnimi &initeli (vibracemi)
(Sestnicti samostatni smérnice ve smyslu &l. 16 odst. 1
smérnice 89/391/EHS).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/37/ES ze
dne 29. dubna 2004 o ochran& zamé&stnancti pied riziky
spojenymi s expozici karcinogentim nebo mutagenim
pii prici (Sestd samostatnd smérnice ve smyslu &l 16
odst. 1 smé&rnice 89/391/EHS).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/104/ES

2vs

ze dne 16. z4fi 2009 o minimélnich poZadavcich na bez-
pecnost a ochranu zdravi pro pouZivani pracovniho za-
fizeni zamé&stnanci pfi prici (druh4 samostatni smérnice
ve smyslu &l 16 odst. 1 smérnice 89/391/EHS).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/148/ES
ze dne 30. listopadu 2009 o ochran& zamé&stnanct pred
riziky spojenymi s expozici azbestu pfi prici.”.

2. V § 3 odstavec 1 znf:

»(1) Zaméstnavatel, ktery provadi stavbu nebo
se na jejim provadéni podili jako zhotovitel staveb-
nich, montiZnich, stavebn& montiZnich, bouracich
nebo udrZovacich praci bez ohledu na jejich stavebné
technické provedeni, pouZité stavebni vyrobky, ma-
teridly, konstrukce, el jejich vyuZiti a dobu jejich
trvani (déle jen ,zhotovitel) pro jinou fyzickou
osobu, podnikajici fyzickou osobu nebo pravnickou
osobu (déle jen ,zadavatel stavby“) na jejim praco-
vi§ti vymezeném dolasné k realizaci stavby (dile jen
»staveni§t€“), zajisti v soudinnosti se zadavatelem
stavby vybaveni pro bezpeény a zdravi neohroZujici
vykon price. Price podle véty prvai mohou byt za-
hijeny pouze tehdy, pokud je staveni$té naleZité za-
ji§téno a vybaveno. Zhotovitelem miiZe byt i zadava-
tel stavby, pokud stavbu provadi pro sebe..

3. V § 3 odst. 2 vété prvni se slovo ,,Zaméstna-
vatel“ nahrazuje slovem ,Zhotovitel“.

4. V § 3 odst. 2 pism. 1) se slovo ,,zaméstnava-
tele“ nahrazuje slovem ,,zhotovitele®.

5.V § 9 odst. 1 pism. a) se slova ,vztahu
k pfedmétu® nahrazuji slovy ,vSech oblastech”.

6. V § 9 odst. 4 se na konci pismene c) te€ka
nahrazuje &arkou a doplituji se pismena d) aZ f), kterd
znéji:

»d) zajistit v pfipadech uvedenych v odstavci 3
pism. b) a c) d&ast odborné zptisobilé fyzické
osoby pfi pravidelném hodnoceni stavu a tirovné
bezpeénosti a ochrany zdravi pfi praci,

e) zajistit soudinnost v oblasti bezpe&nosti a ochra-
ny zdravi pfi prici a poZirni ochrany odborné
zpisobilé fyzické osoby k zajistovani tkold
v prevenci rizik s ostatnimi zaméstnanci zamést-
navatele, s odborovou organizaci, s radou za-

méstnancil, se zastupci pro oblast bezpeénosti
a ochrany zdravi pfi prici, pokud byli u zamést-
navatele zvoleni, a s odborné zpiisobilou fyzic-
kou osobou k zaji§tovani dkold v prevenci rizik
jiného zaméstnavatele, jehoZ zaméstnanci plni
své dkoly na pracovisti zaméstnavatele, a

f) zajistit soulinnost odborné zpisobilé fyzické
osoby k zaji§tovani tikold v prevenci rizik s oso-
bami podle § 12 a s poskytovatelem pracovné-
lékafskych sluZeb, se kterym m4 zaméstnavatel
uzavienou smlouvu o poskytovéni pracovnélé-
kafskych sluZzeb.“.

7. V § 9 odst. 7 se za slovo ,pracovisti“ vklada
slovo ,zaméstnavatele® a za slovo ,zaméstnavatel
slovo ,,pisemné®“.

8. § 10 a 10a zngji:

»§ 10

(1) Pfedpokladem odborné zpisobilosti fy-

zické osoby k zaji§tovani tikoll v prevenci rizik je

a) alespofi stfedni vzdélani s maturitni zkous-
kou'?),

b) odborni praxe v délce alespoii 3 let, jestlize fy-
zickd osoba ziskala vzdélini uvedené v pisme-
nu a), nebo v délce alespoii 1 roku, jestlize fy-
zickd osoba ziskala vysokoskolské vzdélani
v oblasti bezpe&nosti a ochrany zdravi pHi prici;
za odbornou praxi se povaZuje doba &nnosti
vykondvané v oboru, ve kterém fyzickd osoba
zajistuje tkoly v prevenci rizik nebo vykonavi
innost v oblasti bezpeénosti a ochrany zdravi
pii praci,

c) osvédCeni o tispé$né vykonané zkousce z od-
borné zpisobilosti nebo periodické zkousce
z odborné zpiisobilosti (dile jen ,periodicki
zkouska®) a

d) osvédCeni o odborné zpisobilosti k vykonu
hornické &innosti nebo &innosti providéné hor-
nickym zptisobem, bude-li zajiStovat tkoly
v prevenci rizik pfi hornické &innosti nebo é&in-
nosti provadéné hornickym zptisobem.

(2) Pfedpokladem odborné zpisobilosti fy-
zické osoby k &innostem koordinitora bezpeénosti
a ochrany zdravi pfi prici na staveniiti (dile jen
»koordinitor®) je

a) alespofi stfedni vzdélani s maturitni zkouskou
v oboru vzdéldni technického zaméfeni nebo
vysokoskolské vzdélani technického zaméfeni,

b) odborni praxe v délce alespoii 3 let, jestlize fy-
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zickd osoba ziskala vzdélini uvedené v pisme-
nu a), nebo v délce alespoii 1 rok, jestlize fy-
zicka osoba ziskala vysokoskolské vzdélani sta-
vebniho zaméfeni; za odbornou praxi se pova-
Zuje doba &innosti vykondvané pfi pfipravé
nebo realizaci staveb,

c) osvédCeni o tispé&né vykonané zkousce z od-
borné zptisobilosti nebo periodické zkousce a

d) osvédCeni o odborné zpisobilosti k vykonu
hornické &innosti nebo &innosti providéné hor-
nickym zptisobem, bude-li vykonavat &innost
koordinatora pfi hornické &innosti nebo &in-
nosti providéné hornickym zptsobem.

(3) Osvéd&eni o ziskini odborné zpisobilosti je
vydivino na ziklad&€ dsp&ného vykonani zkousky
z odborné zpisobilosti. KaZd4 dalsi zkouska z od-
borné zptisobilosti, na kterou se Zadatel o vykonani
zkousky z odborné zpisobilosti pfihlasi, pokud jiz
v minulosti dsp&né vykonal zkousku z odborné
zpisobilosti, je posuzovina jako periodicki
zkouska. Osvédéeni o 1ispé&$né vykonané zkousce
z odborné zpisobilosti nebo o Usp&$né vykonané
periodické zkouSce m4 ode dne jejtho vykonani plat-
nost 5 let.

(4) Odborné zptisobili fyzicka osoba k zajito-
vani dkolii v prevenci rizik a koordinitor

a) vede pisemné chronologicky seznam smluvnich
vztahli o vykonu své &innosti jako odborné
zpisobilé fyzické osoby k zajistovani tkold
v prevenci rizik a koordinitora, ktery opatfuje
svym jménem a vlastnoruénim podpisem,

b) opatfuje zpracované dokumenty souvisejici
s vykonem své &innosti, jako odborné zptisobilé
fyzické osoby k zajistovani tikolti v prevenci
rizik a koordinatora, svym jménem a vlastnorug-
nim podpisem a

c) oznamuje Ministerstvu price a socidlnich véci
(dale jen ,ministerstvo®) zmény tdaji uvadé-
nych v evidenci odborné zptisobilych fyzickych
osob k zaji§tovani dkold v prevenci rizik a koor-
dinitort (dile jen ,evidence odborné zptisobi-
lych osob“) do 15 dnti od jejich vzniku.

(5) Pfiuznavini odborné kvalifikace, kterou fy-
zicka osoba ziskala v jiném ¢&lenském stité Evropské
unie, jiném smluvnim stit€ Dohody o Evropském
hospodatském prostoru nebo ve Svjcarské konfede-
raci, se postupuje podle zikona o uznavani odborné
kvalifikace'*). Uzndvacim orginem je ministerstvo.
Pfed zahijenim do&asného nebo pfileZitostného vy-
konu &nnosti na tzemi Ceské republiky fyzickou

osobou, kteri je oprivnéna vykonivat obdobnou
Cinnost v Clenském stité Evropské unie, jiném
smluvnim stit€ Dohody o Evropském hospodai-
ském prostoru nebo Svycarské konfederaci, minis-
terstvo jeji odbornou kvalifikaci ovéti'?).

§ 10a

(1) Ministerstvo vede evidenci odborné zptiso-
bilych osob, jejimZ tielem je vedeni ddajii o poétu
a odbornosti fyzickych osob k zajitovani tkolt
v prevenci rizik a koordinatorti pro potfeby minis-
terstva za tifelem zaji§tovani bezpednosti a ochrany
zdravi pfi prici a pro bezplatné poskytovéni téchto
informaci pro potfeby jinych orgind podle zvlast-
nich zdkonti. Tato evidence je informaénim systé-
mem vefejné spravy.

(2) Sprivcem a provozovatelem evidence od-
borné zptisobilych osob je ministerstvo.

(3) Do evidence odborné zpiisobilych osob se
zapisuji tyto tdaje:

a) jméno, popiipadé jména, pfijmeni odborné zpti-
sobilych fyzickych osob v prevenci rizik a koor-
dinitort,

b) adresa bydli§té nebo misto trvalého pobytu,

¢) datum tspé$ného vykonini zkousky z odborné
zpisobilosti nebo periodické zkousky,

d) &islo osvédéeni s datem skonceni platnosti
osvéd&eni.

(4) Evidence odborné zpiisobilych osob je ve-
fejna, s vyjimkou ddajii podle odstavce 3 pism. b)
ac)

(5) Udaje uvedené v odstavci 3 se v evidenci

odborné zptisobilych osob uchovivaji po dobu
15 let od skonéeni platnosti osvédéeni.“.

9. Za § 10a se vklad4 novy § 10b, ktery zni:

,§ 10b

(1) Ministerstvo v evidenci odborné zptisobi-
lych osob vyznali bezodkladné zmény tidaji ozna-
movanych podle § 10 odst. 4 pism. c) a tidaj o skon-
eni platnosti osvédéeni uplynutim doby jeho plat-
nosti.

(2) Ministerstvo v evidenci odborné zptisobi-
lych osob vyznadi bezodkladné tidaj o skonéeni plat-
nosti osvédéeni také v pFipadech, kdy fyzicka osoba

a) o to pozidi,

b) zemfe,
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c) byla prohldSena za mrtvou, nebo
d) mai v souladu se zvla$tnim privnim pfedpisem
soudem omezenu svéprivnost.“.

10. V § 11 odst. 2 pismeno f) zni:

of) osvédCeni o 1ispé&$né vykonané zkoulce ze
zvla$tni odborné zpiisobilosti.“.

11. V § 12 pism. d) se slovo ,,(stavebnik)“ zru-
Suje.
12. V § 12 se dopliiuje pismeno e), které vietné
poznimky pod &arou & 33 zni:
»€) dalii ¢leny rodiny, ktefi jsou ziiastnéni na pro-
vozu rodinného zivodu podle zvlistniho prav-
ntho pfedpisu®?),

3%y Zikon & 89/2012 Sb., ob&ansky zikonik..

13. V § 12 se slova ,,§ 101 odst. 1 a 2 nahrazuji
slovy ,,§ 101 odst. 1, 2 a 5“.

14. V § 14 odstavec 1 zni:

»(1) Budou-li na stavenisti ptisobit zaméstnanci
vice neZ jednoho zhotovitele, je zadavatel stavby po-
vinen pisemné uréit jednoho nebo vice koordinatorti
s pfihlédnutim k druhu a velikosti stavby a jeji ni-
roénosti na koordinaci opatfeni k zaji§téni bezpe&né
a zdravi neohroZujici price na staveni$ti. Koordini-
tor podle véty prvni musi byt urlen pfi pfipravé
stavby od zahijeni praci na zpracovéni projektové
dokumentace pro stavebni fizeni do jejiho pfedini
zadavateli stavby a pfi realizaci stavby od pfevzeti
staveni§té prvaim zhotovitelem do pfevzeti dokon-
&ené stavby zadavatelem stavby. Cinnosti koordini-
tora pfi pEipravé stavby a pfi jeji realizaci mohou byt
vykonivany toutéZ osobou.“.

15. V § 14 odst. 2 se véta posledni nahrazuje
vétou ,Koordinitorem nemtize byt zhotovitel, jeho

zaméstnanec, ani fyzickd osoba, kterd odborné vede
realizaci stavby?®).“.

16. V § 14 odst. 3 se za slovo ,,vymezi“ vklid4
slovo ,,pisemné“.

17. V § 14 odst. 4 se za slova ,pro jeho &in-
nost,” vkladaji slova ,,zejména pro zpracovéni plinu
bezpeénosti a ochrany zdravi pfi prici na stavenisti
(dale jen ,plan“),“ a slova ,zhotovitele stavby“ se
nahrazuji slovem ,,zhotovitele®.

18. V § 15 odstavec 2 zni:

»(2) Budou-li na staveni$ti vykondvany price
a &innosti vystavujici fyzickou osobu zvySenému
ohroZeni Zivota nebo poskozeni zdravi, které jsou

stanoveny providécim priavnim pfedpisem, stejné
jako v pfipadech podle odstavce 1, zadavatel stavby
zajisti, aby byl pfi pfipravé stavby zpracovin plin
podle druhu a velikosti plné vyhovujici potfebim
zajiSténi bezpedné a zdravi neohroZujici prace,
a aby byl pfi realizaci stavby aktualizovin. Plin
zpracovava koordinator. V planu musi byt uvedeny
zikladni informace o stavbé a stavenidti, postupy na-
vrhované pro jednotlivé price a pracovni &innosti
zahrnujici konkrétni poZadavky pro jejich bezpe&né
provadéni, jejich pfedpoklidané Casové trvani a po-
sloupnost nebo soub&h; musi byt pfizplisobovin
skuteénému stavu a podstatnym zménim stavby bé-
hem jeji realizace. Vlida stanovi nafizenim bliZ3{ po-
Zadavky na obsah a rozsah planu.“.

19. V § 15 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Zadavatel stavby postupuje pf vybéru
zhotovitele v souladu s poZadavky na bezpednost
a ochranu zdravi pfi prici s ohledem na price a &n-
nosti vystavujici zaméstnance zvySenému ohroZeni
Zivota nebo zdravi na staveni§ti uvedenymi
v planu.”.

20. V § 16 tivodni &isti ustanoveni se slovo
»stavby® zruSuje.

21. V § 16 pismeno a) zni:

»2) nejpozdéji do 8 dnil pfed zahdjenim praci na
stavenis$ti pisemné informovat uréeného koordi-
natora o pracovnich a technologickych postu-
pech, které pro realizaci stavby zvolil, o feSeni
rizik vznikajicich pfi téchto postupech, véetné
opatfeni pHjatych k jejich odstranéni,”.

22. V § 17 odstavec 1 zni:

»(1) Jina fyzicki osoba, kterd se osobné podili
na zhotoveni stavby a kterd nezaméstniva zamést-
nance (dile jen ,,jind osoba®), je povinna poskytnout
zhotoviteli a koordinitorovi potfebnou soudinnost
a postupovat podle pokynti nebo opatfeni k zaji§téni
bezpeéné a zdravi neohroZujici price stanovenych
zhotovitelem. Jind osoba informuje zhotovitele nej-
pozdéji do 5 pracovnich dnil pfed pfevzetim praco-
vi§té, a neni-li to ze zdvaZnych diivodti moZné, bez
zbyteéného odkladu o viech okolnostech, které by
mohly pfi jeji &innosti na staveni§ti vést k ohroZeni
Zivota a poskozeni zdravi dalSich fyzickych osob
zdrZzujicich se na stavenisti s védomim zhotovitele.“.

23. V § 17 odst. 3 se slovo ,,stavby® zruuje.

24, § 18 zni:
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»§ 18
(1) Koordinitor je pfi pfipravé stavby povinen

a) v dostateném Casovém pfedstihu pfed vybérem
zhotoviteldl pfedat zadavateli stavby plin obsa-
hujici kromé naleZitosti uvedenych v § 15
odst. 2 také pfehled pravnich pfedpisii vztahu-
jicich se ke stavbé, informace o rizicich, které se
mohou pfi realizaci stavby vyskytnout se zfete-
lem na price a &innosti vystavujici fyzickou
osobu zvy$enému ohroZeni Zivota nebo posko-
zeni zdravi, a dal3{ podklady nutné pro zajisténi
bezpe&ného a zdravi neohroZzujictho pracovniho
prostfedi a podminek vykonu prace, na které je
tfeba vzit zfetel s ohledem na charakter stavby
a jeji realizaci,

b) bez zbyteéného odkladu pfedat projektantovi,
zhotoviteli, pokud byl jiZz uréen, popfipadé jiné
osobé& veskeré dal3i informace o bezpeénostnich
a zdravotnich rizicich, které jsou mu znimy
a které se dotykaji jejich &innosti,

c) provadét dal3i Cinnosti stanovené provadécim
pravnim pfedpisem.

(2) Koordinitor je pfi realizaci stavby povinen
a) bez zbyteéného odkladu

1. informovat vSechny dotené zhotovitele
o bezpeénostnich a zdravotnich rizicich,
kterd vznikla na staveniti béhem postupu
praci,

2. upozornit zhotovitele na nedostatky v uplat-
fovani poZadavkli na bezpeénost a ochranu
zdravi pHi prici zji§téné na pracovisti pfevza-
tém zhotovitelem, nebo na nedodrZeni
planu, a vyZadovat zjednani nipravy; k tomu
je opravnén navrhovat pfiméfeni opatfen,

3. ozndmit zadavateli stavby pfipady podle
bodu 2, nebyla-li zhotovitelem neprodlené
pfijata pfiméfend opatfeni ke zjednini ni-
pravy; na zakladé tohoto oznimeni je zada-
vatel stavby povinen pfijmout opatfeni k od-
stranéni nedostatktli vytykanych koordinito-
rem,

4. postupovat pfi vykonu své &innosti v souéin-
nosti s dal§imi odborné zptisobilymi fyzic-
kymi osobami vykonivajicimi svoji plisob-
nost podle zvlastnich privnich pfedpist,

b) provadét dalsi &innosti stanovené providécim
pravnim pfedpisem.”.

25. V § 20 odst. 1 se za slova ,nebo prodlou-
Zeni akreditace® vklidi slovo ,podnikajici“ a za

slova ,zkousky z odborné zpiisobilosti“ se vklidaji
slova ,, , periodické zkousky“.

26. V § 20 odst. 1 a 4 se slova ,Ministerstvo
prace a socidlnich véci“ nahrazuji slovem , minister-

«

stvo .

27. V § 20 odstavce 2 a 3 znédji:

»(2) Soudasti Zidosti o udéleni nebo zménu
akreditace je pisemni dokumentace o zptlisobu pro-
vadéni zkouSek z odborné zpisobilosti, periodic-
kych zkouSek nebo zkousek ze zvla$tni odborné
zpisobilosti. Ministerstvo pfed udélenim, zménou
nebo prodlouZenim akreditace posoudi, zda prav-
nicki osoba nebo podnikajici fyzicki osoba bude
schopna plnit poZadavky stanovené pro providéni
zkouSek podle providécitho privniho pfFedpisu;
v rozhodnuti o udéleni akreditace miiZe ministerstvo
vymezit rozsah providéni téchto zkouSek, zejména
ve vztahu k maximilnimu poétu zkougenych osob.

(3) Jsou-li splnény podminky pro udéleni akre-
ditace, je na udéleni akreditace pravni nirok. Neplni-
-li drZitel akreditace povinnosti podle tohoto zikona
nebo pfestane-li spliiovat poZzadavky stanovené pro
providéni zkouSek podle providécitho pravniho
pfedpisu, pro rozsah providéni zkouSek v rimci
akreditace, nebo pokud o to sim poZid4, minister-
stvo akreditaci zméni nebo zrusi. Akreditace dile za-
nikd uplynutim doby, na kterou byla udélena, nebo
smrti fyzické osoby nebo zdnikem privnické osoby,
které byla akreditace udélena.”.

28. V § 20 odst. 5 se slova ,price a socidlnich
véci® zrusuji.

29. V § 20 odstavec 7 zni:

»(7) Néklady spojené s provedenim zkousky
z odborné zptisobilosti, periodické zkousky nebo
zkousky ze zvla$tni odborné zptisobilosti a za vy-
dani osvédleni podle § 10 odst. 1 pism.c), § 10
odst. 2 pism. c) nebo § 11 odst. 2 pism. {), stanove-
nych drZitelem akreditace, uhradi uchazeé o vyko-
nani zkousky drZiteli akreditace nejpozdéji v den ko-
nani zkousky pfed jejim zahdjenim.“.

30. V § 21 pismeno b) zni:
»b) stanovi naffzenim

1. kterd technicki zafizeni pfedstavuji zvyse-
nou miru ohroZeni Zivota a zdravi zamést-
nanci, pokud jde o jejich obsluhu, montaZ
a opravy nebo kontrolu vyZzadujici zvl4$tni
odbornou zpisobilost,

2. pozadavky pro udéleni, pozastaveni, zménu
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nebo zruSeni akreditace podnikajici fyzické
nebo privnické osoby pro providéni
zkou$ek odborné zpisobilosti, periodickych
zkouSek a zkousek ze zvlstni odborné zpii-
sobilosti,

3. zkuSebni okruhy teoretickych znalosti
a praktickych dovednosti pro zkousku z od-
borné zpisobilosti, periodickou zkousku
a zkousku ze zvl43tni odborné zpisobilosti,

4. obsah a zplisob provedeni zkousky z od-
borné zpisobilosti, periodické zkousky
a zkousky ze zvla$tni odborné zptisobilosti,
jejich organizaci, pritbéh, hodnoceni a pod-
minky pro opravu téchto zkousek, jakoZ i ni-
leZitosti osvéd&eni o tspé&$ném vykonini
uvedenych zkousek,

5. vedeni dokumentace drZitelem akreditace
o stanovenych terminech zkousek, o jejich
zménich, o vykonanych zkouskich odbor-
né zpisobilosti, periodickych zkouskich
a zkouskich ze zvlasini odborné zpiisobi-
losti, v&etné zasilani informaci o jejich vy-

sledku.“.
ClL 11

Pfechodnd ustanoveni

1. Odborn4 zptsobilost fyzické osoby k zajisté-
ni plnéni dkold v prevenci rizik a odborni zptisobi-
lost fyzické osoby k &innosti koordinatora ziskani
podle dosavadnich privnich pfedpisti se povazuje za
splnénou po dobu platnosti osvéd&eni vydaného po-
dle dosavadnich pravnich pfedpisti, nejdéle viak po
dobu 5 let ode dne nabyti d¢innosti tohoto zikona.

2. Rizeni o udgleni akreditace k providéni
zkouSek z odborné zpisobilosti nebo zvlstni od-
borné zptisobilosti, zménu akreditace a prodlouZeni
akreditace zahijené a pravomocné neskonéené do
dne nabyti téinnosti tohoto zikona se dokond
a prava a povinnosti s nimi souvisejici se posuzuji
podle dosavadnich privnich pfedpisti.

CAST DRUHA
Zména zdkona o inspekci price
CL 111
Zikon & 251/2005 Sb., o inspekci price, ve

znéni zikona & 230/2006 Sb., zikona & 264/2006
Sb., zikona & 213/2007 Sb., zikona & 362/2007
Sb., zikona & 294/2008 Sb., zikona & 382/2008

Sb., zikona & 281/2009 Sb., zikona & 73/2011 Sb.,

zikona & 341/2011 Sb., zikona &. 350/2011 Sb., z4-
kona & 365/2011 Sb., zikona &. 367/2011 Sb., zikona
& 64/2014 Sb., zikona & 136/2014 Sb., zikona
&. 247/2014 Sb., zikona & 250/2014 Sb. a zikona
&. 81/2015 Sb., se méni takto:

1. V § 6 odst. 1 se dopliiuje pismeno j), které
véetné pozniamky pod &arou &. 77 zni:

»j) rodinny zivod””).

77) § 700 zikona & 89/2012 Sb., obansky zikonik.

§ 12 pism. €) zdkona & 309/2006 Sb., kterym se upravuji
dal3i poZadavky bezpetnosti a ochrany zdravi pfi prici
v pracovnéprivnich vztazich a o zajiiténi bezpe&nosti
a ochrany zdravi pfi &innosti nebo poskytovini sluZzeb
mimo pracovnéprivni vztahy (zikon o zajisténi dalsich
podminek bezpelnosti a ochrany zdravi pfi prici),
ve znéni pozd&jsich piedpist.©.

2. V § 17 odst. 1 pismeno y) zni:

»y) nedorudi ve stanoveném terminu oznimeni o za-
hajeni praci na stavbé spliiujici poZzadavky sta-
novené v § 15 odst. 1 zdkona o zajistén{ dalsich
podminek bezpelnosti a ochrany zdravi p#
prici nebo neprovede bez zbyte¢ného odkladu
jeho aktualizaci,”.

Poznimka pod &arou & 62c se zrufuje.

3. V § 17 odst. 1 pism. z) se za slova ,neplni
povinnost® vklidi slovo ,zhotovitele®.

4. V § 17 odst. 1 pismeno za) zni:

»za) nesplni nékterou z povinnosti koordinitora
bezpeénosti a ochrany zdravi pfi prici na stave-
ni$ti podle § 10 odst. 4 nebo § 18 zikona o za-
jisténi dalSich podminek bezpegnosti a ochrany
zdravi pfi prici,”.

5. V § 17 odst. 1 se na konci pismene zb) te¢ka
nahrazuje &irkou a dopliiuji se pismena zc) aZ zg),
kteri zngji:

»z¢) nesplni nékterou z povinnosti odborné zptiso-
bilé fyzické osoby k zajiStovani dkold v prevenci
rizik podle § 10 odst. 4 zikona o zaji§téni dal-
$ich podminek bezpe&nosti a ochrany zdravi pfi
praci,

zd) vrozporu s § 10 zdkona o zajisténi dalsich pod-

minek bezpednosti a ochrany zdravi pfi prici
vykonivi &nnost odborné zpisobilé fyzické
osoby k zaji§tovani dkold v prevenci rizik nebo
ginnost koordinitora bezpeénosti a ochrany
zdravi pfi prici na staveni$ti bez pfislu§ného
opravnéni,
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ze) v rozporu s § 14 zdkona o zaji$téni dalSich pod-
minek bezpednosti a ochrany zdravi pfi praci
neurdi jednoho nebo vice koordinitori bezped-
nosti a ochrany zdravi pfi prici na stavenisti,

v rozporu s § 15 odst. 2 zdkona o zaji§téni dal-
$ich podminek bezpegnosti a ochrany zdravi pfi
praci nezajisti zpracovini plinu bezpeénosti
a ochrany zdravi pHi prici na stavenisti pfed za-
hajenim praci nebo nezajisti jeho aktualizaci pfi
realizaci stavby,

v rozporu s § 14 zikona o zajitén{ dalsich pod-
minek bezpednosti a ochrany zdravi pfi praci
nezajisti souéinnost viech zhotoviteld nebo jiné
osoby s koordinitorem bezpeénosti a ochrany
zdravi pfi prici na stavenisti po celou dobu pfi-
pravy a realizace stavby.“.

zg)

6. V § 17 odst. 2 pism. a) se slova ,z) a za)“
nahrazujf slovy ,za) a zc)“.

7. V § 17 odst. 2 pism. b) se slova ,p) a y)“
nahrazuji slovy ,.p), y), zd), ze), zf) a zg)“.

8. V § 17 odst. 2 pism. c) se slova ,s) a t)“ na-
hrazuji slovy ,s), t) a z)“.

9. V § 30 odst. 1 pismeno y) zni:

»y) nedorudi ve stanoveném terminu oznimeni o za-
hajeni praci na stavbé splfiujici poZzadavky sta-
novené v § 15 odst. 1 zdkona o zajiténi dalsich
podminek bezpeénosti a ochrany zdravi pfi
praci nebo neprovede bez zbyte¢ného odkladu
jeho aktualizaci,”.

10. V § 30 odst. 1 pism. z) se za slova ,neplni
povinnost® doplfiuje slovo ,zhotovitele®.

11. V § 30 odst. 1 pismeno za) zni:

»za) nesplni nékterou z povinnosti koordinitora
bezpeénosti a ochrany zdravi pfi prici na stave-
nidti podle § 10 odst. 4 nebo § 18 zdkona o za-
jisténi dal$ich podminek bezpegnosti a ochrany
zdravi pfi prici,”.

12. V § 30 odst. 1 se na konci pismene zb) te¢ka
nahrazuje &irkou a doplituji se pismena zc) aZ ze),
kterd znégji:

»z€) vrozporu s § 14 zikona o zajisténi dalsich pod-
minek bezpednosti a ochrany zdravi pfi praci
neurdi jednoho nebo vice koordinitori bezped-
nosti a ochrany zdravi pfi prici na stavenisti,

zd) v rozporu s § 15 odst. 2 zdkona o zajisténi dal-
$ich podminek bezpegnosti a ochrany zdravi pfi
praci nezajisti zpracovini plinu bezpeénosti

a ochrany zdravi pHi prici na stavenisti pfed za-

hijenim praci nebo nezajisti jeho aktualizaci pfi
realizaci stavby,

v rozporu s § 14 zikona o zajisténi dalsich pod-
minek bezpednosti a ochrany zdravi pfi prici
nezajisti souéinnost viech zhotoviteld nebo jiné
osoby k souéinnosti s koordinitorem bezpec-
nosti a ochrany zdravi pfi prici na stavenisti
po celou dobu pfipravy a realizace stavby.“.

ze)

13. V § 30 odst. 2 pism. a) se slova ,, , z)“ zru-
$uji.

14. V § 30 odst. 2 pism. b) se slova ,p) a y)“
nahrazuji slovy ,,p), y), zc), zd) a ze)“.

15. V § 30 odst. 2 pism. c) se slova ,s) a t)“
nahrazuji slovy ,s), t) a z)“.

CAST TRETI

Zména Zivnostenského zikona

CL1Iv

V piiloze & 2 ZIVNOSTI VAZANE k zikonu
&. 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikani (Zivnos-
tensky zékon), ve znéni zakona &. 356/1999 Sb., za-
kona & 258/2000 Sb., zikona & 130/2008 Sb. a zi-
kona &. 155/2010 Sb., u pfedmétu podnikini ,,Posky-
tovani sluZeb v oblasti bezpeénosti a ochrany zdravi
pfi prici text ve tfetim sloupci znf:

»¥) § 10 odst. 1 pism. ¢) a § 10 odst. 2 pism. c) z4-
kona &. 309/2006 Sb., kterym se upravuji dal3i poZza-
davky bezpeénosti a ochrany zdravi pfi praci v pra-
covnépravnich vztazich a o zaji$téni bezpednosti
a ochrany zdravi pfi &innosti nebo poskytovani slu-
Zeb mimo pracovnéprivni vztahy (zdkon o zajiSténi
dalsich podminek bezpegnosti a ochrany zdravi p#i
praci), ve znéni pozdéjsich pfedpisti, a § 8 odst. 1 a2
nafizeni vlady & 592/2006 Sb., o podminkach akre-
ditace a provadéni zkousek z odborné zpisobilosti®.

CAST CTVRTA

Zména zikona o zamé&stnanosti

CLV
Zskon & 435/2004 Sb., o zamé&stnanosti, ve
znéni zikona & 168/2005 Sb., zikona & 202/2005
Sb., zikona & 253/2005 Sb., zikona & 350/2005
Sb., zikona & 382/2005 Sb., zikona & 413/2005
Sb., zikona & 428/2005 Sb., zikona & 444/2005
Sb., zikona & 495/2005 Sb., zikona & 109/2006
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Sb., zakona & 112/2006 Sb., zikona & 115/2006 Sb.,
zikona & 161/2006 Sb., zikona &. 165/2006 Sb., z4-
kona & 214/2006 Sb., zakona &. 264/2006 Sb., zakona
& 159/2007 Sb., zakona 181/2007 Sb., zikona

&
& 213/2007 Sb., zikona & 261/2007 Sb., zikona
& 362/2007 Sb., zikona & 379/2007 Sb., zikona
& 57/2008 Sb., zikona & 124/2008 Sb., zikona
& 129/2008 Sb., zikona & 306/2008 Sb., zikona
& 382/2008 Sb., zikona & 479/2008 Sb., zikona
& 158/2009 Sb., zikona & 223/2009 Sb., zikona
& 227/2009 Sb., zikona & 281/2009 Sb., zikona
& 326/2009 Sb., zikona & 362/2009 Sb., zikona
& 149/2010 Sb., zikona & 347/2010 Sb., zikona
& 427/2010 Sb., zikona & 73/2011 Sb., zikona
& 364/2011 Sb., zikona & 365/2011 Sb., zikona
& 367/2011 Sb., zikona & 375/2011 Sb., zikona
& 420/2011 Sb., zikona & 458/2011 Sb., zikona
& 470/2011 Sb., zikona & 1/2012 Sb., zikona
& 401/2012 Sb., nalezu Ustavniho soudu, vyhlaSe-

ného pod & 437/2012 Sb., zdkona & 505/2012 Sb.,
zakona & 303/2013 Sb., zakona & 306/2013 Sb., z4-
kona &. 64/2014 Sb., Zékona & 101/2014 Sb., zékona
& 136/2014 Sb., nilezu Ustavniho soudu, vyhlaSe-
ného pod & 219/2014 Sb., zdkona & 250/2014 Sb.,
zikona & 84/2015 Sb., zikona & 131/2015 Sb., zi-
kona & 203/2015 Sb., zikona & 314/2015 Sb. a zi-
kona & 317/2015 Sb., se méni takto:

1. V § 78 odst. 2 se &4stka ,,8 000 K&“ nahrazuje
&astkou ,8 800 K&

2. V § 78 odst. 3 se &stka ,,2 000 K& nahrazuje
&astkou ,2 700 K&

CL VI

Pfechodni ustanoveni

1. Poskytovani pfispévku na podporu zamést-
navéni osob se zdravotnim postiZenim na chrinéném
pracovnim misté a jeho zvySeni za &tvrté kalendafni
Cevrtleti roku 2015 se #di pravnimi pfedpisy tdin-
nymi ke dni 31. prosince 2015.

2. Poskytovani pfispévku na podporu zamést-
navéni osob se zdravotnim postiZenim na chrinéném
pracovnim misté a jeho zvySeni za prvni kalendafni
Eevrtleti roku 2016 se fidi podle zdkona & 435/2004
Sb., ve znéni i¢inném ode dne nabyti iéinnosti to-
hoto zikona.

3. Spravni fizeni o poskytnuti pfispévku na
podporu zaméstnivani osob se zdravotnim postiZe-
nim na chrinéném pracovnim misté podle § 78 za-
kona &. 435/2004 Sb., ve znéni (iéinném pfede dnem
nabyti d¢innosti tohoto zikona, pravomocné ne-
skondené pfede dnem téinnosti tohoto zikona, se
dokon&i podle zikona & 435/2004 Sb., ve znéni
i¢inném pfede dnem nabyti Glinnosti tohoto za-
kona.

CAST PATA
UCINNOST

Cl vII

Tento zdkon nabyvi wéinnosti prvnim dnem
druhého kalenddifntho mésice nisledujictho po dni
jeho vyhldSeni, s vyjimkou ¢&l. V a VI, které nabyvaji
dcinnosti prvaim dnem kalenddfniho &tvrtleti nésle-
dujictho po jeho vyhliseni.

Hamaéek v. r.

Zeman v. r.

Sobotka v. r.
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ZAKON
ze dne 3. bfezna 2016,

kterym se méni zidkon &. 44/1988 Sb.,
o ochrané a vyufZiti nerostného bohatstvi (horni zikon),
ve znéni pozdé&jsich predpist

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské re-

publiky:

Cl1

Zikon & 44/1988 Sb., o ochrané a vyuZiti ne-
rostného bohatstvi (horni zikon), ve znéni zikona
. 541/1991 Sb., zikona & 10/1993 Sb., zikona
168/1993 Sb., zikona 132/2000 Sb., zikona
258/2000 Sb., zikona & 366/2000 Sb., zikona
315/2001 Sb., zikona & 61/2002 Sb., zikona
320/2002 Sb., zikona & 150/2003 Sb., zikona
3/2005 Sb., zikona & 386/2005 Sb., zikona
186/2006 Sb., zikona & 313/2006 Sb., zikona
296/2007 Sb., zikona & 157/2009 Sb., zikona
227/2009 Sb., zikona & 281/2009 Sb., zikona
. 85/2012 Sb., zikona & 350/2012 Sb., zikona
. 498/2012 Sb. a zikona & 257/2013 Sb., se mé&ni
takto:

0 0

0 O OC O O O O O OC O O

1. Za § 29 se vklid4 novy § 29a, ktery vdetné
nadpisu zni:

»$ 29a

Baitisko-technicka evidence

(1) Pro tcely evidence baiisko-technickych
a provoznich ddajt (dile jen ,bafisko-technicka evi-
dence®) se zjistuji identifikaéni ddaje loZisek nerosti,
ddaje o poétu zaméstnancl a jinych osob zabezpe-
Cujicich dobyvani nerostli a &innosti s tim spojené,
objemu zasob loZisek vyhrazenych i nevyhrazenych
nerosttli, objemu skryvky, vysi t€Zby, rozsahu ploch
dotéenych dobyvinim nerostli, razbé dilnich dél,
délce udrzovanych dilnich dél, spotfebé vybusnin
a dile ddaje o sanaci a rekultivaci pozemkid dotle-
nych té&bou podle § 31 odst. 5 a o tvorbé a &erpini
finanénich rezerv na sanace a rekultivace a na dilni
$kody.

(2) Bansko-technickou evidenci vede Minister-
stvo priimyslu a obchodu.

(3) Udaje pro bafisko-technickou evidenci po-
skytuje poplatnik tihrady z vydobytych nerostil po-
dle § 33h pism. a) a b) a organizace, které bylo vy-
dino povoleni k dobyvini loZiska nevyhrazenych
nerost.

(4) Organizace uvedeni v odstavci 3 poskytuje
ddaje pro baisko-technickou evidenci za pfedchozi
kalend4#ni rok, a to do 28. dnora nisledujiciho ka-
lendafniho roku.

(5) Organizace uvedeni v odstavci 3 je povinna
poskytovat Ministerstvu priimyslu a obchodu tidaje
pro bafisko-technickou evidenci tiplné, sprivné,
pravdivé a zplisobem a v rozsahu, ktery stanovi pro-
vadéci pravni pfedpis.

(6) Ministerstvo primyslu a obchodu posky-
tuje tidaje vedené v bafisko-technické evidenci orgi-
nim vefejné moci na jejich Zidost a v rozsahu po-
tfebném k vykonu jejich pisobnosti; fyzickym
a pravnickym osobim poskytuje tidaje jen na zikladé&
pisemného souhlasu organizace, kter ddaje do bai-
sko-technické evidence poskytla.

(7) Udaje poskytnuté pro bafisko-technickou
evidenci uchov4vi Ministerstvo priimyslu a obchodu
po dobu 10 let ode dne, kdy byly poskytnuty.

(8) Rozsah a zpisob vedeni baiisko-technické
evidence a rozsah ddaji do ni poskytovanych sta-
novi Ministerstvo priimyslu a obchodu vyhliskou.“.

2. § 32a se vietné poznimky pod &arou & 8
zruuje.

3. Za &ist sedmou se vklidi novi &ist osmi,
kterd véetné nadpisu a poznimek pod &arou & 27
a 28 zni:
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~CAST OSMA
UHRADY
HLAVAI
UHRADA Z DOBYVACIHO PROSTORU

§ 33a
Subjekt tGhrady

(1) Poplatnikem thrady z dobyvaciho prostoru
je drzitel dobyvaciho prostoru.

(2) Za drzitele dobyvactho prostoru se pro
dcely dhrady z dobyvaciho prostoru povaZuje orga-
nizace, které byl stanoven dobyvaci prostor, nebo

organizace, na kterou byl dobyvaci prostor pfeve-
den.

§ 33b
Pfedmét dhrady

Pfedmétem dhrady z dobyvactho prostoru je
dobyvaci prostor.

§ 33¢
Z3iklad dGhrady

Zikladem thrady je plocha dobyvaciho prosto-
ru vymezeni na povrchu v hektarech.

§ 33d
Sazba tihrady

(1) Sazba thrady z dobyvaciho prostoru &i-
ni 300 K¢&.

(2) Sazba thrady z dobyvaciho prostoru &i-
ni 1 000 K&, jestlize v dobyvacim prostoru je povo-
lena hornicka &innost spoéivajici v pipravé, otvirce
a dobyviani vyhradniho loZiska.

§ 33e
Vypocet ithrady

Uhrada z dobjvactho prostoru se vypoéte jako
souéin zakladu zaokrouhleného na celé hektary na-
horu a sazby thrady.

§ 33f
Uhradové obdobi

(1) Uhradovym obdobim je kalend4#ni rok.

(2) Ke zménidm skutednosti rozhodnych pro
dhradu z dobyvactho prostoru, které nastanou v pri-
béhu thradového obdobi, se nepfihliZi.

§33g
Rozpoctové urceni
(1) Vynos thrady z dobyvaciho prostoru je pfi-
jmem rozpo&tu obce, na jejimZ tizemi se dobyvaci

prostor nachizi.

(2) Nachédzi-li se dobyvaci prostor na tzemi
vice obci, rozdéli se vynos tdmto obcim podle po-
méru ploch &4sti dobyvaciho prostoru na tizemi jed-
notlivych obci podle stavu jejich dzemi k 1. lednu
pfislu$ného kalendafniho roku.

(3) Pfislusenstvi sledujici osud dhrady z doby-
vacich prostori je pfijmem stitniho rozpodtu.

HLAVA II
UHRADA Z VYDOBYTYCH NEROSTU

§ 33h
Subjekt dhrady
(1) Poplatnikem dhrady z vydobytych nerostti
je
a) drzitel dobyvaciho prostoru,

b) organizace, kterd vydobyté nerosty ziskala pfi
provadéni loZiskového priizkumu ve stanove-
ném prizkumném tzemi, nebo

c) ten, kdo provadi nepovolené dobyvani vyhrad-
niho loZiska nebo neoprivnéné provadi loZis-
kovy prizkum, pfi kterém ziskal vyhrazeny ne-
rost.

(2) Za drzitele dobyvaciho prostoru podle od-
stavce 1 pism. a) se pro tidely dhrady z vydobytych
nerostli povaZuje organizace, které byl stanoven do-

byvaci prostor, nebo organizace, na kterou byl do-
byvaci prostor pfeveden.

§ 33i
Pfedmét vihrady
(1) Pfedmétem thrady jsou vydobyté nerosty.

(2) Vydobytymi nerosty se pro dlely dhrady
z vydobytych nerostli rozumi

a) nerosty, pro které byl stanoven dobyvaci pro-
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stor a které byly v daném thradovém obdobi
vydobyty na zikladé povoleni hornické é&in-
nosti,

b) vyhrazené nerosty ziskané v daném tthradovém
obdobi pfi providéni loZiskového priizkumu ve
stanoveném prizkumném tizemi, nebo

c) vyhrazené nerosty ziskané nepovolenym doby-
vanim vyhradniho loZiska nebo neoprivnéné
providénym loZiskovym prizkumem.

§ 33
Diléi z4klady vhrady

(1) Dilé&i zéklad dhrady tvofi mnoZstvi jednotli-
vého druhu vydobytych nerostil vykazovaného jako
Cistd t€Zba v dobyvacim prostoru, kterd pfedstavuje
dbytek zdsob jejich vydobytim v jednotkdch mnoZ-
stvi a je urena k dal§imu zpracovini nebo k odbytu.
Do této t&€zby neni zahrnuto zne&i$téni ani vnitfni
ani vn&§i ztrity. Cistd t&Zba se zjistuje a eviduje
dilné méfickou a geologickou dokumentaci.

(2) Dil&i zaklad dhrady z hnédého uhli doby-
vaného povrchovym zptisobem tvof{ mnoZstvi tepla
obsaZeného ve vydobytém hnédém uhli. Toto mnoz-
stvi tepla se uréf jako souéin

a) mnoZstvi vydobytého hnédého uhli dobyva-
ného povrchovym zpisobem, vykazovaného
jako &istd téZba v dobyvacim prostoru, kterd
pfedstavuje dbytek zisob jejich vydobytim
v jednotkich mnoZstvi; do této t€Zby neni za-
hrnuto zne&isténi ani vnitfni ani vn&j§i ztraty, a

b) vyhfevnosti tohoto uhli zji§téné viZenym prii-
mérem z vysledkti méfeni akreditované labora-
tofe, které nesmi byt star$i neZz 1 rok; vyhfev-
nost se urdi podle technické normy, kterd sta-
novi poZadavky na jakost tuhych paliv®’).

(3) Akreditovanid laboratof mi zpisobilost
zkuSebni laboratofe uznané nirodnim akreditaénim
organem k providéni zkouSek nebo vzorkovini vy-
mezenych v Osvéd&eni o akreditaci podle technické
normy, kter stanovi poZadavky na zpisobilost zku-
Sebnich a kalibraénich laboratofiZ®).

§ 33k
Sazba tihrady

(1) Sazba dhrady z vydobytych nerosti pro
jednotlivé diléi zéklady thrady &ini nejvySe &istku

odpovidajici 10 % trZni ceny za jednotku mnoZstvi
pro jednotlivé druhy vydobytych nerosti.

(2) Vlida stanovi nafizenim sazby thrad pro
jednotlivé diléi zaklady dhrady.

(3) Vyse sazeb tihrad miZe byt zvy$ovina na
z4kladé vyvoje trznich cen, a to ve lhitich nejméng
péti let.

§ 331
Vypocet ihrady
(1) Uhrada z vydobytych nerostii se vypotte

jako soudet diléich thrad a zaokrouhli se na celé
stokoruny nahoru.

(2) Dil& thrada se vypoéte jako soudin dilétho
zikladu dhrady a sazby pro tento dilé&i ziklad
dhrady.

§ 33m
Uhradové obdobi

Uhradovym obdobim je kalendafni rok.

§ 33n
Rozpoétové urceni tihrady
(1) Cist vynosu tihrady z vydobytych nerostt
ve vysi
a) diléi dhrady z hnédého uhli dobyvaného po-
vrchovym zplisobem je z
1. 33 % pfijmem rozpoltu obce, na jejimZ
dzemi bylo dobyvini hnédého uhli po-
vrchové providéno, a
2. 67 % pfijmem stitniho rozpottu,

b) dilgich tihrad z hnédého uhli dobyvaného hlu-

binnym zptisobem nebo z Cerného uhli je z
ym zp )
1. 75 % pfijmem rozpoltu obce, na jejimZ
dzemi bylo dobyvani &erného uhli nebo hné-
dého uhli hlubinné providéno, a
2. 25 % pfijmem stitniho rozpottu,
c) dilg{ thrady z radioaktivnich nerosti je z
1. 75 % pfijmem rozpoltu obce, na jejimZ
dzemi bylo dobyvani radioaktivnich nerosti
providéno, a

2. 25 % pfijmem stitniho rozpottu,

d) dilgich thrad z ropy nebo z hoflavého zemniho
plynu je z
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1. 75 % pfijmem rozpottu obce, na jejimZ
dzemi bylo dobyvéni ropy nebo hoflavého
zemniho plynu providéno, a

2. 25 % pfijmem stitniho rozpodtu, nebo
e) ostatni dilé{ thrady jsou z

1. 38 % pfijmem rozpoltu obce, na jejimZ
dzemi bylo dobyvéni ostatnich nerostii pro-
vadéno, a

2. 62 % ptijmem stitniho rozpoctu.

(2) Pokud bylo dobyvani nerostli providéno na
dzemi vice obci a misto dobyvini neni moZné
spolehlivé uréit, je &st vynosu tihrady z vydobytych
nerostli odpovidajici diléi dhradé pfislusejici obcim
pfijmem rozpoétu obci v poméru ploch &isti doby-
vacitho prostoru na dzemi jednotlivych obci podle
stavu jejich tizemi k 31. prosinci pfisluiného kalen-
dafniho roku. Obdobné se postupuje v pfipadé vy-
hrazenych nerostil ziskanych p#i providéni loZisko-
vého priizkumu ve stanoveném priizkumném tzemi.

(3) Pfislusenstvi sledujici osud thrady z vydo-
bytych nerostil je pf{jmem stitniho rozpoétu.

§ 330

Ukelovost tihrady

(1) Cist vynosu tihrady z vydobytych nerostt,
kterd je pfijmem stitnitho rozpo&tu, ve vysi 28 %
miiZe byt pouZita jen k odstranéni $kod zpisobe-
nych dobyvanim loZisek vyhrazenych i nevyhraze-
nych nerostil, pro zaji§téni a likvidaci opusténych
dtlnich dé&l nebo k sanaci, rekultivaci a revitalizaci
pozemkii ve vlastnictvi stitu, a to v rimci rozpodtové
kapitoly Ministerstva primyslu a obchodu.

(2) Cist vynosu tihrady z vydobytych nerostt,
kterd je pfijmem stitnitho rozpotu, ve vysi 12 %
miiZe byt pouZita jen pro zji§tovani, evidenci, zajis-
tovani a likvidaci starych dilnich dél a opusténych
prizkumnych diilnich dél a pro zaji§téni vykonu
stitni geologické sluZby spojeného pfedev§im
s ochranou a evidenci nerostného bohatstvi a surovi-
novych zdrojii a na to navazujicim zpfistupfiovinim
informa&nich zdrojid, pfipadné s podporou prova-
déni stitni surovinové politiky, rizikovymi geofak-
tory a feSenim problematiky téZebnich odpadi, a to
v rimci rozpoctové kapitoly Ministerstva Zivotniho
prostiedi.

HLAVA III
SPRAVA UHRAD

§33p
Sprévce thrady

(1) Spravu dhrady z dobyvaciho prostoru
a dhrady z vydobytych nerostii vykonava obvodni
bafisky tifad, v jehoZ obvodu piisobnosti
a) se nachizi dobyvaci prostor nebo jeho nejvétsi
&ast, nebo priizkumné dzemi nebo jeho nejvetsi
&ast, nebo
b) doslo k nepovolenému dobyvini vyhradniho
loZiska nebo neoprivnéné provadénému loZis-
kovému prizkumu, pfi kterém byl ziskin vy-
hrazeny nerost.

(2) P spravé thrad se postupuje podle dafio-
vého F4du.

§ 33q
Oznamovaci povinnost

Cesky bafisky tfad zasle Ministerstvu primyslu
a obchodu do 30. zif{ dhradového obdobi sou-
hrnnou zprivu o vybéru thrad z dobyvaciho pro-
storu a z vydobytych nerostil v bezprostfedné pfed-
chézejicim dhradovém obdobi. Tato zprava obsahuje
ddaje o
a) celkové vysi vybranych tihrad, celkové vysi vy-
branych thrad za jednotlivé druhy vydobytych
nerostli a o vybranych thradich odpovidajicich
jednotlivim dobyvacim prostoriim a
b) &astkich dhrad, které byly pfevedeny do roz-
poéti jednotlivych obci a do stitnitho rozpodtu.

§ 33r

Ziznamni povinnost pro tuicely vihrady
z vydobytych nerostt

(1) Poplatnik dhrady z vydobytych nerostd,
ktery je drZitelem dobyvaciho prostoru, nebo orga-
nizace, kterd vyhrazené nerosty ziskala pfi providéni
loZiskového priizkumu ve stanoveném priizkumném
lzemi, jsou povinni

a) vést evidenci vydobytych nerostt, a to v &lenéni
potfebném pro sestaveni dhradového pfiznini

z vydobytych nerosti,

b) trvale zaznamenat v diilné méFické a geologické
dokumentaci tibytky a pfiristky zdsob a za-
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kreslit je do map a fezli v podrobnostech pro-
kazujicich misto vytéZeni nerosti a jejich
mnoZzstvi a

c) vyznalit v diilné méfické a geologické doku-
mentaci hranice t8%by dosaZené k 31. prosinci
ka¥dého tihradového obdobi, pfipadné dosa-
Zeni ke dni pfevodu dobyvaciho prostoru; to
neplati, jde-li o ropu nebo hoflavy zemni plyn.

(2) Evidence vydobytych nerostli obsahuje
ddaje o

a) mnoZstvi vydobytych nerostii a misté jejich vy-
dobyti,

b) mnoZstvi vydobytych nerostli ponechanych
v dtilnim dile v misté jejich vytéZen,

c) mnoZstvi nerostil uloZenych na odvaly, vy-
sypky a odkali§té se samostatnym uvedenim
skryvek a hluSin a samostatnym uvedenim ne-
vyuZitelnych vyhrazenych nerosti vydobytych
ze zasob vyhradniho loZiska,

d) mnoZstvi vyuZitych nevyhrazenych nerosti zis-
kanych p#i dobyvani vyhradniho loZiska,

e) mnoZstvi nerostd vyuZitych bez nasledné
Gpravy,

f) mnoZstvi upravenych a zuslechténych nerostt,

g) mnoZstvi nerostli spotfebovanych pro vlastni
pottebu,

h) mnoZstvi prodanych nerosti a
i) vyhfevnosti hnédého uhli dobyvaného po-

vrchové.

(3) U vydobytych nerostd, u nichZ se obvykle
obsah uZitkového nerostu vyjadfuje podilem uZit-
kové slozky na hmotnosti, evidence vydobytych ne-
rostil obsahuje také ddaje o mnoZstvi

a) vsazky do tpravny, podilu uZitkové slozky na
hmotnosti ve vsizce a mnoZstvi uZitkového ne-
rostu ve vsiazce,

b) vyrobeného produktu po dpravé, popfipadé zu-
$lechténi, podilu uZitkové slozky na hmotnosti
produktu a mnoZstvi uZitkového nerostu v pro-
duktu, a

c) hlusiny po dpravé a zuSlechténi, podilu uZit-
kové slozky na hmotnosti hlufiny a mnoZstvi
uZitkového nerostu v hlusiné.

(4) Evidence vydobytych nerostil se uchoviva
po dobu 10 let od skonéeni thradového obdobi, kte-
rého se dokumentace nebo 1daj tyka.

§ 33s
Uhradové pfiznani
(1) Poplatnik dhrady z dobyvactho prostoru
a poplatnik dhrady z vydobytych nerostli s vyjimkou
poplatnika podle § 33h odst. 1 pism. c) jsou povinni
podat dhradové pfiznini.

(2) Uhradové pfiznani k thradé z dobyvaciho
prostoru se podiva nejpozdéji do konce druhého
kalenddfniho mésice nisledujictho po mésici, jimZ
zalini béh dhradového obdobi. Uhradové ptiznini
k dhradé& z vydobytych nerostil se podiva vzdy nej-
pozdéji do konce tfetitho kalenddfntho mésice po
uplynuti dhradového obdobi.

(3) Lhitu pro podéni dhradového pfiznini
k thradé z dobyvaciho prostoru a dhradového pfi-
znani k tihradé z vydobytych nerostil nelze prodlou-
Zit.

(4) Uhradové pfiznini nebo dodatetné thra-
dové pfiznini lze podat jen na tiskopise vydaném
Ceskym batiskym tfadem nebo na tiskovém vy-
stupu z politalové tiskirny, ktery ma ddaje, obsah
i uspofidéni ddajti shodné s timto tiskopisem.

(5) Pfilohou pfiznini dhrady z vydobytych ne-
rosti je pfi t€Zbé hnédého uhli dobyvaného po-
vrchové doklad o vyhfevnosti vydobytého hnédého
uhli, zji§téné podle § 33j odst. 2 pism. b).

§ 33t
Ziloha na dhradu z vydobytych nerostu

(1) Uhrada z vydobytych nerostii podle § 33i
odst. 2 pism. a) se plati prostfednictvim zaloh za z4-

lohové obdobi.

(2) Zalohové obdobi je obdobi od prvntho dne
nasledujictho po poslednim dni lhity pro podini
dhradového pfiznini za minulé Ghradové obdobi
do posledniho dne lhiity pro podani dhradového pfi-
znani v nisledujicim dhradovém obdobi.

(3) Zilohy &ni 20 % z pfedchozi dhrady, kte-
rou je tihrada tvrzen4 poplatnikem v thradovém pfi-
znani za posledni pfedchazejici tthradové obdobi, za
které podal ihradové pfiznani. V pfipadé podani do-
dateéného tihradového pfiznini na thradu vyssi za
toto thradové obdobi, v pfipadé stanoveni vyssi
dhrady sprivcem dhrady za toto thradové obdobi

nebo v pfipadé stanoveni dhrady sprivcem dhrady
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za nasledujici tthradové obdobi se stivd pfedchozi
dhradou tato vy$3i nebo stanoveni thrada.

(4) Pro tlely uréeni pfedchozi tihrady se nepfi-
hliZ{ k &asti dhrady odpovidajici vydobytym neros-
tim pfi provadéni loZiskového priizkumu ve stano-
veném prizkumném dzemi.

(5) Zslohy jsou splatné do konce tfetiho,
Sestého a dvanictého kalendifniho mésice zaloho-
vého obdobi. Nejpozdgji do 15 dnii po uplynuti
lhiity pro placeni zilohy je poplatnik dhrady z vy-
dobytych nerostll povinen podat ozniment, ve kte-
rém uvede dzemi obce, v némZ v poslednich 3 mési-
cich pfede dnem splatnosti z4lohy probihalo doby-
vani, a mnoZstvi vydobytych nerosti, které byly na
daném tizemi vydobyty. Oznimeni lze podat jen na
tiskopise vydaném Ceskym bafiskjm tfadem nebo
na tiskovém vystupu z poéitadové tiskirny, ktery mi
ddaje, obsah i uspofidini 1idajii shodné s timto
tiskopisem.

(6) Po skonéeni tihradového obdobi se zilohy
uhrazené v jeho pribéhu zapo&itivaji na thradu
splatné dhrady za toto thradové obdobi.

§ 33u
Limit pro pfedepsini a placeni ihrady
z vydobytych nerosti

Uhrada z vydobytych nerostii se nepfedepiie
a neplati, &ini-li méné nez 1 000 K&

§ 33v
Urok z prodleni

Vy3e troku z prodleni &ini 0,1 %.

§ 33w
Prominuti vihrady z vydobytych nerostu

(1) Ministerstvo primyslu a obchodu se sou-
hlasem Ministerstva financi, Ministerstva Zivotniho
prostiedi, Ceského batiského tifadu a obce, na jejim
dzemi dochizi k dobyvéani vyhradnich loZisek, miiZe
na Zadost poplatnika thrady z vydobytych nerostti
prominout thradu z vydobytych nerostli, pokud
poplatnik k Zidosti doloZi, Ze pfedmétny dil nebo
lom byl postiZen havérii na dobyvaném vyhradnim
loZisku a havérie zapfi€inila hmotné skody, popfi-
padg usly zisk ve vy3i alespoii 70 % tdhrady z vydo-
bytych nerostli za pfedchizejici dhradové obdobi;

Zidost musi byt doloZena potvrzenim pfislu§ného
obvodniho bafiského tfadu.

(2) Stejnopis rozhodnuti o prominuti dhrady
z vydobytych nerostil zasle Ministerstvo primyslu
a obchodu Ministerstvu financi, Ministerstvu Zivot-
ntho prostiedi, Ceskému béfiskému t¥adu, ptislus-
nému obvodnimu bafiskému tfadu a obci, na jejimz
dzemi dochizi k dobyvani vyhradniho loZiska.

27y CSN 44 1400 - Zisady a technické poZadavky pro jakost
tuhych paliv.

28) CSN EN ISO 17025 — Posuzovéni shody — Vseobecné
poZadavky na zpusobilost zkuSebnich a kalibraénich la-
boratofi.”.

s vz

Dosavadni &isti osma aZ jedenictd se oznacuji jako
&asti devati aZ dvanicti.

4. V § 35 se za odstavec 2 vklid4 novy odsta-
vec 3, ktery zni:

»(3) Opusténym diilnim dilem se podle tohoto
zikona rozumi dilni dilo, jehoZ vlastnik nebo pro-

vozovatel je znim, aviak toto dilni dilo trvale nebo
dlouhodobég nevyuZivi.“.

Dosavadni odstavce 3 aZz 7 se oznaluji jako od-
stavce 4 aZ 8.

5. Za § 40 se vkladaji nové § 40a a 40b, které
véetné nadpisu znéji:

»Spravni delikty priavnickych a podnikajicich
fyzickych osob

§ 40a

(1) Organizace uvedeni v § 29a odst. 3 se do-
pusti spravniho deliktu tim, %e v rozporu s § 29a
odst. 4 nebo 5 neposkytne ddaje pro bafisko-tech-
nickou evidenci v&as, sprivné, pravdivé nebo ve sta-
noveném rozsahu.

(2) Za spravni delikt podle odstavce 1 se ulozi
pokuta do 100 000 K&.

§ 40b

(1) Pravnick4 osoba za sprivni delikt neodpo-
vida, jestlize prokdZe, Ze vynaloZila veskeré disili,
které bylo moZno poZadovat, aby poruSeni privai
povinnosti zabranila.

(2) P urleni vyméry pokuty se pfihlédne k z4-
vaZnosti spravniho deliktu, zejména ke zptisobu jeho
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spachani a jeho nisledkiim a okolnostem, za nichz
byl spichan.

(3) Odpovédnost za spravni delikt zanik, jest-
lize spravni orgin o ném nezahijil fizeni do 3 let ode
dne, kdy se o ném dozvédél, nejpozdéji vSak do 5 let
ode dne, kdy byl spichan.

(4) Spravni delikty podle tohoto zikona pro-
jednavi Ministerstvo primyslu a obchodu.

(5) Na odpovédnost za jednéni, k némuZ doslo
pfi podnikéni fyzické osoby nebo v pfimé souvislos-
ti s nim, se vztahuji ustanoveni zdkona o odpovéd-
nosti a postihu privnické osoby.

(6) Pfijjem z pokut je pfijmem stitniho roz-
poctu.”.

6. V § 41 se slovo ,,32a“ nahrazuje slovy ,podle
Casti osmé”.

ClL 1

Pfechodnd ustanoveni

1. Pro dhradové povinnosti u thrady z dobyva-
citho prostoru podle zdkona &. 44/1988 Sb., ve znéni
i¢inném pfede dnem nabyti tfinnosti tohoto zi-
kona, za kalendifni roky pfede dnem nabyti G&in-
nosti tohoto zikona, jakoZ i pro priva a povinnosti
s nimi souvisejici, se pouZije zikon & 44/1988 Sb., ve
znéni G&inném pfede dnem nabyti G&innosti tohoto
zikona, a vyhl4gka &. 617/1992 Sb., ve znéni Géinném
pfede dnem nabyti iéinnosti tohoto zikona.

2. Pro tihradové povinnosti u thrady z vydoby-
tych nerostli podle zikona & 44/1988 Sb., ve znéni
i¢inném pfede dnem nabyti tfinnosti tohoto zi-
kona, za kalendifni roky pfede dnem nabyti G&in-
nosti tohoto zikona, jakoZ i pro priva a povinnosti
s nimi souvisejici, se pouZije zikon & 44/1988 Sb., ve
znéni G&inném pfede dnem nabyti G&innosti tohoto
zikona, a vyhl4gka &. 617/1992 Sb., ve znéni Géinném
pfede dnem nabyti iéinnosti tohoto zikona.

3. Organizace oznimi obvodnimu béfiskému
dfadu nejpozdéji do 3 mésici ode dne pfedchizeji-
ctho dni nabyti d¢innosti tohoto zdkona mnoZstvi
nerostli vydobytych v poslednim kalendafnim roce
pfede dnem nabyti d&innosti tohoto zdkona, které
nebyly prodiny nebo spotfeboviny pro vlastni po-
tfebu pfede dnem nabyti iéinnosti tohoto zikona.
Pro tyto vydobyté nerosty se urdi, stanovi a plati

dhrada z vydobytych nerostii podle zdkona &. 44/
/1988 Sb., ve znéni i¢inném pfede dnem nabyti Giéin-
nosti tohoto zikona, a vyhlasky &. 617/1992 Sb., ve
znéni G¢inném pfede dnem nabyti d¢innosti tohoto
zikona. Tyto nerosty se povaZuji za prodané nebo
spotfebované pro vlastni potfebu nejpozdéji uplynu-
tim 1 roku ode dne nabyti d¢innosti tohoto zikona.
Organizace poda thradové pfiznani a zaplati ihradu
za tyto vydobyté nerosty nejpozdéji do konce
sedmnictého kalend4#niho mésice ode dne pfedchi-
zejictho dni nabyti diéinnosti tohoto zidkona. Ziloha
se za tyto nerosty neplati. Uhrada za tyto nerosty se
vypodéte jako soudin mnoZstvi téchto nerostil v jed-
notkdch mnoZstvi a podilu vy3e thrady uvedené
v dhradovém pfiznini za posledni kalenddini rok
pfede dnem nabyti iéinnosti tohoto zikona a vy3e
tézby v jednotkich mnoZstvi uvedené v tihradovém
pfiznani za posledni kalendafni rok pfede dnem na-
byti Gi¢innosti tohoto zikona. Pfijatou thradu z vy-
dobytych nerostii za tyto nerosty obvodni baiisky
difad rozdéli jednotlivym pifjemcim stejné jako
dhradu z vydobytych nerostii za posledni kalendafni
rok pfede dnem nabyti G&innosti tohoto zdkona.

4. Zilohy na dhradu z vydobytych nerostii po-
dle § 33t zdkona & 44/1988 Sb., ve znéni ¢inném
ode dne nabyti déinnosti tohoto zikona, se poprvé
plati za zalohové obdobi zalinajici prvnim dnem
&tvrtého kalenddfniho mésice po nabyti tiéinnosti to-
hoto zikona s tim, Ze z4loha &ini 20 % z pfedchozi
dhrady z vydobytych nerostli podle zikona & 44/
/1988 Sb., ve znéni i¢inném pfede dnem nabyti Giéin-
nosti tohoto zdkona. Tato pfedchozi dhrada se uréi
obdobné jako pfedchozi tihrada podle § 33t odst. 3

zikona & 44/1988 Sb., ve znéni G&inném ode dne
nabyti Géinnosti tohoto zdkona.

CL 111

ZruSovaci ustanoveni
Zrusuje se:

1. Vyhlaska & 617/1992 Sb., o podrobnostech pla-
ceni tihrad z dobyvacich prostori a z vydobytych
vyhrazenych nerosti.

2. Vyhlaska & 426/2001 Sb., kterou se méni vyhl4s-
ka Ministerstva hospodafstvi Ceské republiky
& 617/1992 Sb., o podrobnostech placeni dhrad
z dobyvacich prostoril a z vydobytych vyhraze-
nych nerosti.
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3. Vyhl4ska &. 63/2005 Sb., kterou se méni vyhlaska CL1v
Ministerstva hospodéfstvi & 617/1992 Sb., o po- Ucinnost
drobnostech placeni tihrad z dobyvacich prostori
a z vydobytych vyhrazenych nerostdl, ve znéni Tento zdkon nabyvi tlinnosti dnem 1. ledna

vyhlasky & 426/2001 Sb. 2017.

Hamaéek v. r.
Zeman v. r.

Sobotka v. r.
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ZAKON
ze dne 3. bfezna 2016

o posuzovini shody stanovenych vyrobku pfi jejich doddvini na trh

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské re- ohrozit Zivot, zdravi, majetek nebo Zivotni prostfedi
publiky: nebo jiny vefejny zijem.

~ . (2) Tento zdkon zapracovivi pfedpisy Evrop-

CAST PRVNI ské unie v oblasti doddvini vyrobkd na trh?) vydi-
DODAVANI VYROBKU NA TRH vané v nivaznosti na pfedpis Evropské unie o spoleé-
ném ramci pro uvadéni vyrobki na trh') a k vyrob-
kiim, které jsou v souladu s témito pfedpisy stano-

HLAVAI o . 1. .
veny nafizenimi vlady, upravuje
OBECNA USTANOVENI a) obecné zisady pro dodavani vyrobkid na trh,
popfipadé uvidéni vyrobki do provozu,
§1 b) zpisob stanoveni vyrobki k posuzovani shody
Pfedmét tipravy a technickych poZadavkii, které musi vyrobky

‘ fog el sy spliiovat
(1) Tento zdkon zapracovivi pfislusné pfed- P ’

pisy Evropské unie o spoleéném rimci pro uvidéni  ¢) priva a povinnosti osob, které uvad&i na trh
vyrobki na trh') a upravuje postup stitnich orgind nebo na trh dodévaji, popfipadé uvadéji do pro-
pfi ochrané trhu pfed vyrobky, které by mohly vozu vyrobky, u kterych mai byt pfed uvedenim

Y Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady &. 768/2008/ES o spoletném rimci pro uvidéni vyrobkii na trh a o zru-
Seni rozhodnuti Rady 93/465/EHS.

%) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/53/EU ze dne 20. listopadu 2013 o rekreagnich plavidlech a vodnich
skiitrech a o zru$eni smérnice 94/25/ES.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/28/EU ze dne 26. tinora 2014 o harmonizaci privnich pifedpisti
lenskych stith tykajicich se dodivani vybusnin pro civilni pouZiti na trh a dozoru nad nimi.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/29/EU ze dne 26. inora 2014 o harmonizaci privnich pifedpisti
lenskych stith tykajicich se doddvini jednoduchych tlakovych nidob na trh.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/30/EU ze dne 26. tinora 2014 o harmonizaci privnich pifedpisti
lenskych stith tykajicich se elektromagnetické kompatibility.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/31/EU ze dne 26. inora 2014 o harmonizaci privnich pifedpisti
lenskych stith tykajicich se dodivani vah s neautomatickou &innosti na trh.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/32/EU ze dne 26. tinora 2014 o harmonizaci privnich pifedpisti
lenskych stith tykajicich se dodivini mé&fidel na trh.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/33/EU ze dne 26. tinora 2014 o harmonizaci privnich pifedpisti
lenskych stith tykajicich se vytahti a bezpeénostnich komponent pro vytahy.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/34/EU ze dne 26. tinora 2014 o harmonizaci privnich pifedpisti
lenskych stith tykajicich se zafizeni a ochrannych systémi uréenych k pouZiti v prostfedi s nebezpetim vybuchu.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/35/EU ze dne 26. tinora 2014 o harmonizaci privnich pifedpisti
lenskych stitd tykajicich se dod4vani elektrickych zafizeni uréenych pro pouZivini v urlitych mezich napéti na trh.
Smérnice 2014/53/EU Evropského parlamentu a Rady ze dne 16. dubna 2014 o harmonizaci privnich piedpisti
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/68/EU ze dne 15. kvétna 2014 o harmonizaci privnich pifedpisti
lenskych stith tykajicich se dodivani tlakovych zafizeni na trh.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/90/EU ze dne 23. &ervence 2014 o lodni v¥stroji a o zruSeni smérnice
Rady 96/98/ES.
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na trh posouzena shoda s poZadavky, stanove-
nymi v pravnich pfedpisech,

d) posuzovani shody vyrobki,

e) vykon stitni sprivy v oblasti stitniho zkuSeb-
nictvi a dozoru nad trhem,

f) priva a povinnosti osob oprivnénych k &innos-
tem podle tohoto zikona, které souviseji se stat-
nim zkuSebnictvim,

g) povinnosti pfi poskytovani informaci souviseji-
cich s dodavanim vyrobkti na trh, posuzovanim
shody a dozorem nad trhem.

(3) Tento zakon déle upravuje v nivaznosti na
pfimo pouZitelny pfedpis Evropské unie v oblasti
akreditace a dozoru®) dozor nad trhem tykajici se
uvidéni vyrobki na trh a jejich oznadovani.

(4) Tento zidkon téZ upravuje vykon stitni
sprivy v oblasti vyrobki, na které se pouZije pfimo
pouZitelny pfedpis Evropské unie z oblasti uvaddéni
vyrobkli na trh vztahujici se ke spoleénému rimci
pro uvadéni vyrobkid na trh, a které jsou uvedeny
v &asti druhé hlavé I nebo pro které to stanovi jiny
zikon*) upravujici posuzovini shody a dod4vén{ vy-
robkt na trh.

§ 2

(1) Na vyrobky, na které se vztahuje pfisluiné
nafizeni Evropské unie, se ustanoveni § 3 aZ 15 ne-
pouziji. Ustanoveni § 23 aZ 26, § 50 a 51 se na tyto
vyrobky pouZiji, neni-li pfislusnym nafizenim
Evropské unie stanoveno jinak.

(2) U vyrobkii uvedenych v &asti druhé hlavé II
se ustanoveni § 3 aZ 15, § 23 aZ 26, § 50 a 51 pouZiji,
pokud neni stanoveno v &isti druhé hlavé II jinak.

§3
Pojmy
Pro tely tohoto zikona se rozumi

a) dodinim na trh dodani vyrobku k distribuci,
spotfeb& nebo pouZiti na trhu Evropské unie

v rimci obchodni &innost, at uZ za tplatu nebo
beziplatné,

b) uvedenim na trh prvni dodini vyrobku na trh
Evropské unie,

c) hospodifskym subjektem vyrobce, zplnomoc-
nény zéistupce, dovozce a distributor,

d) vyrobcem osoba, kterd vyribi vyrobek nebo si
nechidvd vyrobek navrhnout nebo vyrobit
a tento vyrobek uvadi na trh pod svym jménem
nebo ochrannou znimkou nebo, stanovi-li tak
nafizeni vlidy, jej pouZiva pro vlastni potfebu,

e) zplnomocnénym zastupcem osoba usazeni na
dzemi &lenského stitu Evropské unie, kterd byla
pisemné povéfena vyrobcem, aby v rozsahu
svého povéfeni jednala jeho jménem,

f) dovozcem osoba usazeni v Evropské unii, ktera
uvadi na trh Evropské unie vyrobek ze tfeti
zemé,

g) distributorem osoba, s vyjimkou vyrobce nebo
dovozce, kterd v dodavatelském Fetézci vyrobek
dodavi na trh,

h) subjektem posuzovini shody osoba nebo orga-
nizaéni sloZka stitu, kterd vykondva &innosti
posuzovani shody, véetné kalibrace, zkouSeni,
certifikace a inspekce,

i) posuzovinim shody postup prokazujici, Ze byly
splnény zikladni technické poZadavky tykajici
se vyrobku, postupu, sluZby, systému nebo
osoby stanovené nafizenim vlidy,

j) oznalenim CE oznaleni, kterym vyrobce vy-
jadfuje, Ze vyrobek je v souladu s poZadavky
stanovenymi v pravnich pfedpisech, které upra-
vuji jeho umistovéni,

k) technickymi poZadavky
1. poZadované charakteristiky vyrobku, jimiZ

jsou zejména tiroveti jakosti, ukazatele vlast-
nosti, bezpe&nost nebo rozméry, interopera-
bilita, ochrana zdravi a Zivotniho prostfedi,
véetné poZadavki na vyrobek, pokud jde
o jeho obchodni nizev, nizvoslovi, symboly,
zkouSen{ a zkuSebni metody, baleni, oznao-
vani vyrobku a postupy posuzovini shody,

%) Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 765/2008 ze dne 9. Eervence 2008, kterym se stanovi poZadavky na
akreditaci a dozor nad trhem tykajici se uvidéni vyrobkd na trh a kterym se zruSuje nafizeni (EHS) &. 339/93.

*) Zskon & 22/1997 Sb., o technickych po¥adavcich na vjrobky a o zméné a doplnéni n&kterych zikont, ve znéni

pozdéjsich piedpist.
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jakoZ i o vyrobni metody a procesy majici
vliv na charakteristiky vyrobkd, a

2. jiné poZadavky nezbytné z divodi ochrany
spotfebiteld nebo Zivotntho prostfedi po
uvedeni vyrobku na trh, popfipadé do pro-
vozu, jako jsou podminky pouZiti, recyklace,
opétovného pouZiti nebo zneskodnéni vy-
robku, pokud tyto podminky mohou vy-
znamné ovlivnit sloZeni nebo charakteristiky
vyrobku nebo jeho uvedeni na trh, popfi-
padé do provozu,

1) staZenim z obé&hu opatfeni, jehoZ cilem je na-
vriceni vyrobku, ktery byl jiZ dodin koneé-
nému uZivateli, osobé, kterd vyrobek kone&-
nému uZivateli dodala,

stazenim z trhu opatfeni, jehoZ cilem je zabri-
nit, aby byl vyrobek, ktery se nachizi v dodava-
telském Fetdzci, dodivin na trh.

§4

Vyrobky uréené k posuzovani shody a technické
poZadavky, které musi vyrobky spliiovat pfi uvedeni
na trh, popfipadé pfi uvedeni do provozu nebo pou-
Zivéni, v&etné pouZivini pro vlastni potfebu vy-
robce, stanovi vlida nafizenimi, v nichz dile miZe
specifikovat

a) zpisoby posuzovani shody,

b) podminky a pravidla pro vypracovani EU pro-
hlaSeni o shod& a pro umistovini oznaleni CE
nebo jiného oznadeni; nafizeni vlidy téZ pro
jiné oznaleni stanovi jeho podobu a zpiisob
umistovani,

c) postupy pfi dodévéni vyrobki na trh,

d) podrobnosti k &innostem hospodéfskych sub-
jektli a ozndmenych subjektd (§ 17) pfi posuzo-
vani shody.

§5

(1) Na trh smi byt uveden pouze takovy vyro-
bek, ktery spliiuje poZadavky tohoto zikona a nafi-
zeni vlidy vydanych k jeho provedeni, kteri se na

néj vztahuji (ddle jen ,stanoveny poZadavek®), a u né-
hoZ byla posouzena shoda.

(2) Jestlize tak stanovi nafizeni vlidy, vyrobky
mohou byt uvedeny do provozu nebo pouZiviny,
a to vletné pouZivini pro vlastni potfebu vyrobce,
jen pokud splfiuji stanovené poZadavky a byla u nich
posouzena shoda.

(3) Nafizenim vlddy mohou byt stanoveny pfi-
pady, ve kterych pfisluSny tstfedni spravni dfad
miiZe povolit uvést na trh a do provozu vyrobek
na tizemi Ceské republiky bez posouzeni shody, po-
kud je pouZiti vyrobku v zijmu bezpednosti nebo
ma slouZit k experimentalnim d&elim.

(4) Jestlize vyrobek spliiuje pozadavky pfed-
pistt Evropské unie harmonizujicich podminky pro
uvidéni vyrobkii na trh (dile jen ,harmonizaéni
pfedpis Evropské unie®), které se na vyrobek vzta-
huji, nesmi orginy vefejné sprivy branit z hledisek
upravenych témito pfedpisy v jeho dodévani na trh
na tzemi Ceské republiky.

(5) Na veletrzich, vystavich a pfi obdobném
pfedvadéni lze v pfipadech a za podminek stanove-
nych nafizenim vlidy pfedvadét i vyrobky, které
stanovené poZadavky nespliiuji.

HLAVA II
HOSPODARSKE SUBJEKTY

§é
Vyrobce

(1) Vyrobce je povinen zajidtovat, aby vyrobky
byly navrhoviny a vyribény v souladu se stanove-
nymi poZzadavky. U sériové vyribénych vyrobki je
povinen zajistit dodrZovani stanovenych poZadavki
po celou dobu vyroby, a to i v pfipadé, Ze dojde ke
zménim konstrukce nebo parametri vyrobku,
anebo ke zménim harmonizovanych norem’) nebo
zménim dokumentu, ktery pfedepisuje technické
poZadavky, které mi vyrobek, postup nebo sluZba
spliiovat pro prokazéni shody.

%) Clanek 2 bod 1. pism. ¢) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1025/2012 ze dne 25. #jna 2012 o evropské
normalizaci, zmé&né& smérnic Rady 89/686/EHS a 93/15/EHS a smérnic Evropského parlamentu a Rady 94/9/ES, 94/
/25/ES, 95/16/ES, 97/23/ES, 98/34/ES, 2004/22/ES, 2007/23/ES, 2009/23/ES a 2009/105/ES, a kterym se rusi roz-
hodnuti Rady 87/95/EHS a rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady &. 1673/2006/ES.
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(2) Vyrobce je povinen vyhotovit technickou
dokumentaci a provést nebo si nechat provést postup
posouzeni shody stanoveny nafizenim vlidy. Roz-
sah a zplisob vyhotoveni technické dokumentace
miiZe byt stanoven nafizenim vlidy. Po prokizini
shody je vyrobce povinen v pfipadech stanovenych
nafizenim vlady vypracovat EU prohliSeni o shodé&
nebo jiny dokument potvrzujici shodu (dale jen
»prohlaSeni o shod&€“) a umistit oznaleni CE nebo
jiné stanovené oznaleni. Technickou dokumentaci
a prohldSeni o shodé je povinen uchovavat v rozsahu
a po dobu, které stanovi nafizeni vlady.

(3) Vyrobce je povinen uvést na vyrobku infor-
macéni a identifikalni tidaje o vyrobku a identifikaéni
ddaje a kontaktni ddaje tykajici se jeho osoby, sta-
novené nafizenim vlidy. Pokud velikost nebo po-
vaha vyrobku neumoZfiuje uvést tyto ddaje na vy-
robku, a nestanovi-li nafizeni vlidy jinak, je povinen
tyto tidaje uvést na obalu vyrobku nebo v dokladu,
ktery je k vyrobku pfiloZen. Vyrobce je povinen
zajistit, aby k vyrobku byly pfiloZeny jasné a srozu-
mitelné instrukce a bezpeénostni informace v eském
jazyce. Pokud tak stanovi nafizeni vlidy, ptiklida
vyrobce ke kazdému vyrobku kopii prohliSeni
o shodé. Rozsah pfiklidanych instrukei a bezped-
nostnich informaci miiZe stanovit vlida nafizenim.

(4) Vyrobce je v pfipadech a v rozsahu stano-
venych nafizenim vlidy povinen provadét za dlelem
ochrany zdravi a bezpelnosti spotfebitelti zkousky
vzorkli vyrobku a jind potfebni Setfeni tykajici se
vyrobkli uvaddénych na trh, vést evidenci stiznosti
a nevyhovujicich vyrobkii a vyrobkt, které stihl
z obé&huy, a informovat o t&hto skutednostech distri-
butory, kterym tyto vyrobky dodal.

(5) Vyrobce, ktery se domnivé nebo ma mit dii-
vod se domnivat, Ze vyrobek, ktery uvedl na trh,
neni v souladu se stanovenymi poZadavky, je povi-
nen bez zbyteCného odkladu pfijmout nezbytni
a iéinni opatfeni k uvedeni vyrobku do souladu se
stanovenymi poZadavky, nebo stdhnout vyrobek
z trhu nebo z ob&hu. Pokud vyrobek pfedstavuje
riziko ohroZeni Zivota, zdravi, majetku nebo Zivot-
niho prostfedi, anebo jiného vefejného zijmu (dile
jen ,riziko®), je vyrobce povinen o tomto riziku
a o jeho povaze a pfi€inich, jakoZ i o pfijatych opa-
tfenich nebo o staZeni vyrobku z obéhu nebo z trhu,
bezodkladné informovat orgin dozoru (§ 49 odst. 1)
nebo pfislu§né organy jiného &lenského stitu Evrop-
ské unie, v némZ vyrobek dodal na trh.

(6) Vyrobce je povinen orginu dozoru nebo
pfislu§nému orgénu jiného &lenského stitu Evropské
unie, v némZ vyrobek dodal na trh, na jeho odivod-
nénou Zidost poskytnout informace a podklady ne-
zbytné k prokédzéni shody vyrobku. Nedohodnou-li
se jinak, poskytuje tyto informace a podklady v dfed-
nim jazyce pfisluiného &lenského stitu Evropské
unie. Vyrobce je povinen poskytnout témto orga-
nim souéinnost potfebnou k vykonu jejich pisob-
nosti s cilem vylouéeni rizik vyvolanych vyrobky,
které uved] na trh.

(7) Vyrobce je oprivnén jmenovat svého zplno-
mocnéného zistupce. Povéfeni zplnomocnéného zi-
stupce nesmi zahrnovat plnéni Z4dné z povinnosti
uvedenych v odstavci 1, ani povinnosti vyhotovit
poZadovanou technickou dokumentaci, musi mu
viak umoZfovat uchovdvat prohldSeni o shodé
a technickou dokumentaci a poskytovani souéinnosti
organtim dozoru.

§ 7

Zplnomocnény zéstupce

Zplnomocnény zastupce vykonava dkoly v roz-
sahu svého povéfeni a uchovavi prohlaSeni o shodé
a technickou dokumentaci po dobu stanovenou v na-
fizeni vlidy. Na vyZidani je povinen poskytovat
organtim dozoru informace a dokumentaci nezbytné
k prokdzani shody vyrobku a souéinnost potfebnou
k vykonu jejich ptlisobnosti s cilem vylouleni rizik
vyvolanych vyrobky, na které se jeho povéfeni vzta-
huje.

§8

Dovozce

(1) Dovozce smi uvidét na trh pouze vyrobky,
které jsou v souladu se stanovenymi poZadavky, a je
povinen zaji§tovat, aby po dobu, po kterou pfed
uvedenim na trh s vyrobky naklid4, nebyl skladova-
cimi a pfepravnimi podminkami tento soulad ohro-
Zen.

(2) Dovozce je povinen
a) pfed uvedenim vyrobku na trh zajistit, aby

1. vyrobce u jim dovaZeného vyrobku provedl
nebo nechal provést pfisluiny postup posou-
zeni shody a vypracoval technickou doku-
mentaci,
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2. vyrobek byl opatfen oznacenim CE nebo ji-
nym stanovenym oznacenim,

3. bylo k vyrobku pfiloZeno prohlaSeni o sho-
dé, pokud tak stanovi nafizeni vlidy,

4. vyrobek byl opatfen jasnymi a srozumitel-
nymi instrukcemi a bezpe&nostnimi informa-
cemi v rozsahu stanoveném nafizenim vlidy
a

5. vyrobce dodrZel poZzadavky stanovené v § 6
odst. 3, a

b) uchovivat kopii prohldSeni o shodé po dobu
stanovenou v nafizeni vlidy a na odtivodnénou
Z4dost orginu dozoru mu zajistit dostupnost
technické dokumentace.

(3) Dovozce, ktery se domnivi nebo mi mit
divod se domnivat, Ze vyrobek, ktery hodla uvést
na trh, neni v souladu se stanovenymi poZadavky,
nesmi tento vyrobek uvést na trh, dokud vyrobek
nebude uveden se stanovenymi poZadavky do sou-
ladu. Pokud vyrobek pfedstavuje riziko, je dovozce
povinen o tom bezodkladné informovat vyrobce,
a véetné informaci o povaze rizika a jeho p#i€inich,
jakoZ i o jim pfijatych opatfenich nebo o staZeni vy-
robku z trhu nebo z ob&hu, informovat rovné&z
organ dozoru.

(4) Dovozce je povinen uvést na vyrobku iden-
tifikaéni a kontaktni tidaje tykajici se jeho osoby sta-
novené nafizenim vlidy, nebo neni-li to moZné nebo
stanovi-li tak nafizeni vlidy, je povinen tyto tdaje
uvést na obalu vyrobku nebo v dokladu, ktery je
k vyrobku pfilozen. Dovozce je povinen zajistit,
aby k vyrobku byly pfiloZeny jasné a srozumitelné
instrukce a bezpe¢nostni informace v &eském jazyce.

(5) Dovozce je v pfipadech a v rozsahu stano-
venych nafizenim vlidy povinen provadét za dlelem
ochrany zdravi a bezpelnosti spotfebitelti zkousky
vzorkll a jind potfebni Setfeni tykajici se vyrobkl
uvidénych na trh, vést evidenci nevyhovujicich vy-
robkii a staZeni vyrobkd z ob&hu a informovat

o téchto skutednostech distributory, kterym tyto vy-
robky dodal.

(6) Dovozce je povinen orginu dozoru nebo
pfislu$nému orgénu jiného &lenského stitu Evropské
unie, v némZ vyrobek dodal na trh, na jeho pozadini
poskytnout informace a podklady nezbytné k proka-
z4ni shody vyrobku. Nedohodnou-li se jinak, po-
skytuje tyto informace a podklady v dfednim jazyce

pfislu§ného &lenského stitu Evropské unie. Dovozce
je povinen poskytnout témto orginiim na vyZadini
soudinnost potfebnou k vykonu jejich ptisobnosti
s cilem vyloudeni rizik vyvolanych vyrobky, které
uved] na trh.

(7) Dovozce, ktery se domnivd nebo mi mit
divod se domnivat, Ze vyrobek, ktery uvedl na trh,
neni v souladu se stanovenymi poZzadavky, pfijme
okamZité nezbytna opatfeni k uvedeni vyrobku do
souladu s témito poZadavky, nebo jej stihne z trhu
nebo z obéhu. Pokud vyrobek pfedstavuje riziko, je
povinen o tom a o jeho povaze a pfi€inich, jakoZz
i o pfijatych opatfenich nebo o staZeni vyrobku
z trhu nebo z ob&hu bezodkladné informovat vy-
robce a orgin dozoru, nebo pfisluiny orgin jiného
&lenského stitu Evropské unie, v némZ vyrobek do-

dal na trh.

§9

Distributor

(1) Distributor jedn4 s fadnou pédi tak, aby vy-
robky jim dod4vané na trh splfiovaly stanovené po-
Zadavky, a je povinen zaji§tovat, aby po dobu, po
kterou pfed doddnim na trh s vyrobky naklid4, ne-
byl skladovacimi a pfepravnimi podminkami soulad
vyrobki se stanovenymi poZadavky ohroZen.

(2) Distributor je povinen v pf{padech a v roz-
sahu stanovenych nafizenim vlidy pfed dodanim vy-
robku na trh ovéfit, zda je vyrobek opatfen oznace-
nim CE nebo jinym stanovenym oznafenim, zda je
k vyrobku pfiloZeno prohldSeni o shodé a jasné a sro-
zumitelné instrukce a bezpeénostni informace v roz-
sahu stanoveném nafizenim vlidy, zda tyto instrukce
a bezpeénostni informace pfiloZené k vyrobku jsou
v Ceském jazyce, a zda vyrobce a dovozce dodrzZeli
poZadavky stanovené v § 6 odst. 3 a v § 8 odst. 4.

(3) Distributor, ktery se domniv4 nebo m4 mit
divod se domnivat, Ze vyrobek neni v souladu se
stanovenymi poZadavky, nesmi tento vyrobek dodat
na trh, dokud vyrobek nebude uveden s témito po-
Zadavky do souladu. Pokud vyrobek pfedstavuje ri-
ziko, je povinen o tom informovat vyrobce nebo do-
vozce a orginy dozoru nad trhem.

(4) Distributor je povinen orginu dozoru nebo
pfislu§nému orgénu jiného &lenského stitu Evropské
unie, v némZ vyrobek dodal na trh, na jeho poZzadini
poskytnout informace a podklady nezbytné k proka-
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z4ni shody vyrobku. Distributor je povinen poskyt-
nout témto orginim na vyZidéni souéinnost potfeb-
nou k vykonu jejich piisobnosti s cilem vylougeni
rizik vyvolanych vyrobky, které dodal na trh.

(5) Distributor, ktery se domnivi nebo mi mit
divod se domnivat, Ze vyrobek, ktery dodal na trh,
neni v souladu se stanovenymi poZadavky, je povi-
nen zajistit, aby byla pfijata nezbytn4 opatfeni k uve-
deni vyrobku do souladu s témito poZadavky, nebo
jej stahne z trhu nebo z ob&hu. Pokud vyrobek pfed-
stavuje riziko, je povinen o tom a o jeho povaze
a pfi¢inich, jakoZ i o pfijatych opatfenich nebo o sta-
Zeni vyrobku z trhu nebo z ob&hu bezodkladné in-
formovat vyrobce nebo dovozce a orgin dozoru,
nebo pfislus$ny orgin jiného &lenského stitu Evrop-
ské unie, v némZ vyrobek dodal na trh.

§ 10

Dovozce nebo distributor je pro tiéely tohoto
zikona povaZovan za vyrobce, na kterého se vzta-
huji povinnosti vyrobce podle § 6, pokud uvede vy-
robek na trh pod svym jménem nebo ochrannou
zndmkou nebo pokud upravi vyrobek, jenZ byl na
tth jiz uveden, takovym zplisobem, ktery miiZe
ovlivnit jeho shodu se stanovenymi poZadavky.

§ 11
Hospodafské subjekty jsou povinny po dobu
stanovenou v nafizeni vlidy na poZadani pfislu$nych
organti dozoru identifikovat vechny hospodifské
subjekty,
a) které jim dodaly vyrobek, nebo
b) kterym dodaly vyrobek.

HLAVA III
POSUZOVANI SHODY

§ 12
Postupy posuzovini shody

(1) Posuzovani shody se provadi podle modult
posuzovani shody, popfipadé jejich kombinaci, je-
jichZ pouZiti, popfipadé jejich kombinaci pro pfi-
sluny stanoveny vyrobek stanovi nafizeni vlidy. Se-
znam modull posuzovani shody stanovi p#iloha &. 1
k tomuto zékonu.

(2) Jednotlivé moduly podle odstavce 1 za-
hrnuji postupy a tikony, které pfi posuzovani shody

zajiStuji vyrobci, nebo v rozsahu svého povéfeni
zplnomocnéni zastupci, a subjekty posuzovini
shody. Moduly specifikuji zejména zptisoby vymény
informaci mezi vyrobcem a oznimenym subjektem
a jejich rozsah, rozsah dokumentace k vyrobku, vy-
robé, nebo k systému jakosti, ¢innosti pfi posouzeni
vhodnosti navrhu vyrobku, podrobnosti o odbéru
vzorkil vyrobku, rozsah a zpisoby zkouSeni vzorkl
vyrobkil nebo jejich prototypil, formy zivért z po-
suzovani shody, odli$nosti pfi posuzovini sériové
nebo kusové vyroby vyrobki a postupy pfi auditech
systémi jakosti.

(3) Na posuzovini shody se v pfipadech a v roz-
sahu stanoveném nafizenim vlidy miZe podilet
akreditovany vnitropodnikovy ttvar vyrobce, spl-
fiuje-li tato kritéria:

a) na vnitropodnikovy dtvar vyrobce se vztahuje
akreditace udéleni v souladu s pfimo pouZitel-
nym pfedpisem Evropské unie v oblasti akredi-
tace a dozoru®),

b) vnitropodnikovy ttvar vyrobce tvofi organi-
zalné samostatnou jednotku a jeho zaméstnanci
pouZivaji takové metody podavani zpriv mezi
organizalnimi dtvary vyrobce, které zajistuji je-
jich nestrannost, prokazovanou akreditaénimu
organu,

c) vnitropodnikovy dtvar vyrobce a jeho zamést-
nanci se nesmi podilet na navrhu, vyrobg, do-
davani, instalaci, provozu nebo wdrzbé vy-
robkti, které posuzuji, a nesmi se dcastnit ja-
kychkoli &innosti, které by mohly ohrozit jejich
nezavisly tsudek nebo didvéryhodnost ve
vztahu k &nnostem posuzovani,

d) vnitropodnikovy dtvar vyrobce poskytuje
sluZby vyhradné vyrobci, jehoZ je soudisti.

(4) Vyrobce, jehoZ soulisti vnitropodnikovy
dtvar je, nebo akreditalni orgin je povinen poskyt-
nout na vy¥4dani U¥adu pro technickou normalizaci,
metrologii a stitni zkuSebnictvi (dile jen ,Utad®)
informaci o tom, Ze byl vnitropodnikovy ttvar vy-
robce akreditovin, vietné rozsahu této akreditace.

§ 13
Pfedpoklad shody
(1) Pokud je vyrobek ve shodé s harmonizova-
nymi normami’) nebo jejich &4stmi, na n&% byly zve-
fejnény odkazy v Ufednim véstniku Evropské unie,
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ma4 se za to, Ze je ve shodé s technickymi poZzadavky
uvedenymi v nafizeni vlidy, jichZ se tyto normy
nebo jejich &sti tykaji.

(2) Pokud neexistuji harmonizované normy
a stanovi-li tak nafizeni vlidy, zvefejni Ufad ve
Véstniku Ufadu pro technickou normalizaci, metro-
logii a stitni zkuSebnictvi informaci o existujicich
Ceskych technickych normich a technickych doku-
mentech pfedepisujicich technické poZadavky, které
jsou poklidany za vhodné pro sprivné posuzovani

shody.

§ 14

Prohldseni o shodé

(1) ProhliSenim o shodé vyrobce potvrzuje, Ze
pfi posuzovani shody bylo prokizino splnéni za-
kladnich technickych poZadavki stanovenych v na-
Fizeni vlady.

(2) Prohlaseni o shodé obsahuje tdaje uvedené
v pfiloze &. 2 k tomuto zdkonu, které jsou v zavislosti
na posuzovaném vyrobku konkretizované nafizenim
vlidy, a prvky stanovené v pfisluinych modulech
posuzovani shody, a musi byt stile aktualizovéno.
Vyhotovuje se v Eeském jazyce a v dfednich jazycich
lenskych stath Evropské unie, v nichZ je vyrobek
uvidén nebo dodavin na trh.

(3) Pokud se na vyrobek vztahuje vice nafizeni
vlady, ktera upravuji vypracovéni prohliseni o shodg,
a tato nafizeni vlady to pfipoustéji, vypracuje se je-
diné prohlaSeni o shod&, v némZ se uvedou odkazy
na harmonizaéni pfedpisy Evropské unie, vztahujici
se k danému vyrobku, popfipadé na pfisluini nafi-
zeni vlady. Toto jediné prohlaSeni o shodé miize mit,
pfipousti-li to nafizeni vlady, podobu slozky tvo-
fené pislusnymi jednotlivymi prohlaSenimi o shodé.

§ 15
Oznaceni CE a dalsi oznaceni
(1) Oznagenim CE®) smi byt opatfen pouze vy-

robek, u kterého je umisténi tohoto oznadeni stano-
veno nafizenim vlidy.

(2) Oznadeni CE se umistuje na vyrobek pfed
jeho uvedenim na trh; musi byt umisténo viditelné,
Citelné a nesmazatelné. Nafizeni vlddy miiZe stanovit

jiné zpisoby umisténi oznaleni CE, zejména, Ze
oznaleni CE mi byt umisténo na vyrobnim $titku
vyrobku nebo na jeho obalu nebo na dokumentech
doprovazejicich vyrobek.

(3) K oznadeni CE pfi posuzovini shody podle
modulu, zahrnujictho pfipojeni identifikaéniho &isla
oznimeného subjektu, pfipojuje ozndmeny subjekt,
ktery se posuzovani shody d&astnil, identifikaéni
&islo, které je mu pfidéleno Evropskou komisi. Podle
pokynil oznimeného subjektu miZe pfipojit toto
&islo k oznaleni CE vyrobce nebo jeho zplnomoc-
nény zistupce.

(4) Stanovi-li tak nafizeni vlady, dopliuji se za
oznalenim CE, popfipadé za identifikaénim &islem
oznimeného subjektu nebo na jiném stanoveném
misté specifickd oznadeni. K oznaenim mohou byt
pfipojeny piktogramy nebo jiné znacky oznadujici
zvlastni riziko nebo zpisob pouZiti.

HLAVA IV
STATNI ZKUSEBNICTVI

§ 16

(1) Stitnim zkuSebnictvim se pro dely tohoto
zikona rozumi &innosti, kterymi Ufad vykonavi
stitni spravu v oblasti posuzovani shody pfi uvidéni
vyrobkil na trh podle spoleéného rimce Evropské
unie, a to tim, Ze

a) posuzuje zpusobilost subjektli posuzovini
shody pro téely jejich oznamovini Evropské
komisi a ostatnim ¢&lenskym stitim Evropské
unie,

b) u oznidmenych subjektli rozhoduje o zménach

v jejich ozndmeni a

c) provadi kontrolu oznimenych subjekti.

(2) Za stitni zkuSebnictvi se povaZuji téZ &in-
nosti, které providi Ufadem oznimené subjekty pfi
posuzovani shody.

Oznimeni a kontrola oznimenych subjekti

§ 17

(1) Oznimenym subjektem miZe byt pouze

¢) Clanek 30 a piiloha II k nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 765/2008.
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pravnicki osoba se sidlem v Ceské republice, kterd
spliiuje poZadavky stanovené v § 23 a lze o ni pfed-
pokladat, Ze bude tyto poZadavky spliiovat trvale,
a kteri skyti ziruky dodrZovani povinnosti tykaji-
cich se &innosti ozndmenych subjektt a fddného vy-
konu této &innosti.

(2) Subjekty posuzovini shody oznamuje
Evropské komisi a ostatnim &lenskym statiim Evrop-
ské unie Ufad, ktery je oznamujicim orginem ve
smyslu harmonizaénich pfedpisi Evropské unie
a piisluSnych naffzeni Evropské unie. Ufad ozna-
muje Evropské komisi a ostatnim &lenskym stitim
Evropské unie rovnéZ vyznamné zmény tykajici se
oznimeni. K témto tlelim vyuZivi elektronicky ni-
stroj pro oznamovéni spravovany Evropskou ko-
misf.

(3) Utad informuje Evropskou komisi té% o po-
stupech, které vyuZiva pfi posuzovini a oznamovéini
subjektil posuzovini shody a p#i kontrole jim ozna-
menych subjektl, a 0 zménich téchto postupi.

§ 18

(1) Rizeni o ozndmeni se zahajuje na ziklad&
Z4dosti, kterou podivi Ufadu subjekt posuzovini

shody.

(2) Zidost o oznimeni musi kromé obecnych
naleZitosti podle sprivnitho #idu obsahovat popis
innosti pfi posuzovani shody, které se vztahuji k na-
fizeni vlidy podle tohoto zikona, nebo k pfislus-
nému nafizeni Evropské unie, spolu s uvedenim po-
stupli nebo moduld posuzovéni shody a posuzova-
nych vyrobkd.

§ 19

(1) P# posouzeni Z4dosti z hlediska odborné
zpisobilosti subjektu posuzovani shody pro tgely
oznimeni vyuZivi Ufad osvéd&eni o akreditaci vy-
dané akreditaénim orginem’), bylo-li k Zidosti pfi-
loZeno. NepfedloZi-li Zadatel osvéd&eni o akreditaci,
nebo pokud osvéd&eni o akreditaci nedokumentuje
dostateéné plnéni viech poZzadavki podle § 23, po-
skytne ¥adatel Ufadu veskeré Ufadem poZadované
doklady nezbytné k posouzeni, uznini a pravidelné
kontrole plnéni téchto poZzadavki.

(2) V fzeni o oznimeni rozhodne Ufad do
90 dnil ode dne dorudeni Zadosti. V pfpadg, Ze Za-
datel prokazuje svoji odbornou zpisobilost jinym
zpiisobem, neZ prostfednictvim osvédéeni o akredi-
taci, prodluZuje se tato lhiita o 30 dnd.

(3) Pokud subjekt posuzovani shody spliiuje
poZzadavky a pfedpoklady podle § 17 odst. 1, pro-
vede Utad ozndmeni podle § 17 odst. 2, v opaéném
pfipadé Zidost zamitne.

(4) Oznimeni obsahuje veskeré podrobnosti
o &innostech posuzovani shody, modulu posuzovani
shody a dotéeném vyrobku, a tidaje o zptisobilosti
subjektu posuzovani shody ve vztahu k p#islusnému
harmonizaénimu pfedpisu Evropské unie nebo k p#i-
slu$nému nafizeni Evropské unie, které se k dotce-
nému vyrobku vztahuji.

(5) O provedeném oznimeni vyrozumi Utad
Zadatele s pouenim, Ze informace o datu pocitku
oprivnéni k &innosti oznimeného subjektu lze ziskat
z informa&niho systému Evropské komise o oznime-
nych subjektech, a fizeni usnesenim poznamenanym
do spisu pferusi.

§ 20

(1) Opravnéni provadét &innosti oznimeného
subjektu vznikne subjektu posuzoviani shody, pokud
Evropska komise ani Z4dny z &lenskych stati Evrop-
ské unie nevznese proti oznidmeni nimitku do
2 tydnd od zpfistupnéni oznimeni, jestlize bylo
pouZito osvédéeni o akreditaci, nebo do 2 mésict
od zpfistupnéni oznimeni, jestliZe se akreditace ne-
pouzila.

(2) Pokud Evropskd komise ani Z4dny z ¢&len-
skych statli Evropské unie nevznese proti oznimeni
némitku podle odstavce 1, Utad tuto skuteénost po-
znamena do spisu a vyrozumi o tom oznimeny sub-
jekt. Zirovet bez zbyteCného odkladu zvefejni ve
Véstniku Ufadu sd&leni o oprivnéni k &nnostem
oznimeného subjektu, véetné rozsahu tohoto oprav-
néni, data, od kterého je subjekt opravnén provadét
Cinnosti oznimeného subjektu, a identifikadniho
&sla oznimeného subjektu. Na poZ4dani vydi Utad
oznimenému subjektu domluvenym zplisobem
potvrzeni o vzniku nebo o trvini oprivnéni k &n-
nostem pfi posuzoviani shody. Pozidat o vydani ta-

7y Clanek 5 bod 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 765/2008.
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kového potvrzeni lze pfedem jiZz spolu se Zidosti
o oznameni nebo v pribéhu fizeni. Vznikem oprav-
néni se na oznimeny subjekt hledi, jako by jeho Za-
dosti bylo vyhovéno.

(3) Pokud Evropski komise nebo néktery &len-
sky stit Evropské unie vznese proti oznimeni ni-
mitku podle odstavce 1, Ufad vyzve Zadatele, aby
pfijal opatfeni za Giéelem odstranéni nedostatkd, a po-
skytne mu k tomu pfiméfenou lhiitu. Odstrani-li Za-
datel nedostatky v uréené lhiité, sdéli tuto skutednost
bez zbyteéného odkladu Ufadu. Pokud Utad do-
spéje k zavéru, Ze Zadatel nedostatky odstranil, pro-
vede znovu oznimeni podle § 17 odst. 2. Jestlize Za-
datel v uréené lhiité nedostatky neodstrani, U¥ad 24-
dost zamitne.

§ 21

(1) Utad kontroluje, zda jim oznimené sub-
jekty dodrZzuji ustanoveni tohoto zikona a zda po-
stupuji podle nafizeni vlidy nebo pfisluiného nafi-
zeni Evropské unie. Oznimeny subjekt je povinen
na vyZidani doloZit Ufadu sprivnost svych zivérd
pfijimanych pfi posuzovani shody a za tim d&elem
bez zbyteéného odkladu zajistit a v poZadovaném
rozsahu pfedloZit zejména dokumentaci, na zikladé&
které byly tyto zdvéry pfijaty. P¥i kontrole je Ufad
rovnéZ oprivnén zjistovat skute€nosti tykajici se &in-
nosti pfi posuzovini shody zajiftovanych jinymi
subjekty, kterym oznimeny subjekt zadd konkrétni
dkoly tykajici se posuzovani shody (dile jen ,sub-
dodavatel®).

(2) Pokud Utad zjisti, Ze oznimeny subjekt jiZ
nesplfiuje poZadavky podle § 23, pak s ohledem na
z4vaZnost disledkli neplnéni téchto poZadavki roz-
hodne o pozastaveni, omezeni, nebo zruseni oprav-
néni provadét <Cinnosti oznimeného subjektu.
O t&chto rozhodnutich informuje U¥ad bezodkladng
Evropskou komisi a ostatni &lenské stity Evropské
unie.

(3) V pfipadé neplnéni poZzadavki podle § 23,
u nichZ Utad usoudi, Ze jejich neplnéni nem3 p¥{my
disledek na fidny vykon &nnosti oznimeného sub-
jektu, rozhodne U¥ad o pozastaveni oprivnéni pro-
vadét Einnosti ozndmeného subjektu a stanovi lhitu
k ndpravé. Informuje-li oznimeny subjekt Ufad
o zjednani nipravy a Ufad shled nipravu dostated-
nou, rozhodnuti o pozastaveni oprivnéni provadét
innosti oznidmeného subjektu zrudi. Jestlize ozni-

meny subjekt ve stanovené lhiit€ nipravu nezjedni,
rozhodne Ufad o omezeni nebo zruSeni opravnéni
provadét &innosti oznimeného subjektu.

(4) Zjisti-li Ufad poruSeni povinnosti podle
§ 24 az 26, o kterém usoudi, Ze je méné zivaZné
a nenasvéd&uje nesplnéni poZadavki podle § 23, vy-
zve oznimeny subjekt, aby ve stanovené lhiité pijal
opatfeni k nipravé. NepovaZuje-li Ufad takovy po-
stup za dostateény, pak pfijeti opatfeni k nipravé ve
stanovené lhit€ uloZi rozhodnutim, které je prvanim
dkonem v fzeni o pozastaveni, omezeni nebo zru-
$eni oprivnéni provadét &innosti oznimeného sub-
jektu.

(5) Ve véci pozastaveni, omezeni nebo zruSeni
oprivnéni providét &innosti oznimeného subjektu
rozhodne Ufad rovné v ptipadé, kdy o to ozni-
meny subjekt poZzid4. Podminkou pro vydini roz-
hodnuti Ufadu je v tomto pfipadé splnéni podminek
podle § 22 odst. 4.

§ 22

(1) Pravnicki osoba, které bylo podle pravo-
mocného rozhodnuti U¥adu omezeno nebo zruseno
platné opriavnéni providét &innosti oznidmeného
subjektu, je povinna

a) o tomto rozhodnuti U¥adu bez zbyte&ného od-
kladu informovat vSechny dotéené hospodatské

subjekty,

b) na poZidini hospodifského subjektu, kterého
se dotykaji disledky zmény platnosti oznimend,
pfevést prava a povinnosti souvisejici s posuzo-
vinim shody, v&etné nisledného ovéfovini
plnéni pfedpokladii, za nichZ byl vydan certifi-
kit nebo jiny dokument osv&d&ujici zji§téné
skuteCnosti (ddle jen ,osvéd&eni®), na ozni-
meny subjekt, s nimZ ma tento hospodafsky
subjekt uzavienu smlouvu podle § 24 odst. 1,
pfedat mu souvisejici dokumentaci, a informovat
Utad o prevedeni priv a povinnosti v&etnd
pfedini dokumentace,

c) zajistit, aby byla pfislu$ni dokumentace tykajici
se &innosti oznimeného subjektu na vyZidani
k dispozici Ufadu nebo orginu dozoru, a to
po dobu, kterou mu k tomu v rozhodnuti
o omezeni nebo zruSeni oprivnéni provadét
&innosti oznimeného subjektu U¥ad stanovil.

(2) Osvéd&eni a dokumenty vztahujici se k po-
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suzovéni shody, chybné vydané oznimenym subjek-
tem pfed omezenim, nebo zruSeni opravnéni provi-
dét &innosti ozndmeného subjektu, a jim nezrugené,
je oprivnén zruSit ozndmeny subjekt, ktery pfevzal
prava a povinnosti podle odstavce 1 pism. b), nebo
organ dozoru, zjisti-li se jejich chybné vydani p#
dozoru nad trhem.

(3) Oznimeny subjekt, ktery pfevzal priva
a povinnosti podle odstavce 1 pism. b), je oprivnén
vyuZit podklady od pfedavajictho oznimeného sub-
jektu k dokonéeni rozpracovanych pfipadii posuzo-
vani shody, nebo k nislednému ovéfovani plnéni
pfedpokladii, za nichZ bylo vydino osvéd&eni.

(4) V pfipadé, Ze oznimeny subjekt hodld
ukontit nebo omezit svou &innost, aniz by porusil
své povinnosti plynouci z poZadavkid ustanoveni
§ 23, je povinen pfed rozhodnutim Ufadu o omezen{
nebo zruSeni oprivnéni providét &innosti oznime-
ného subjektu pfevést priva a povinnosti na jiny
oznimeny subjekt; odstavec 1 pism. b) plati ob-

dobné.

(5) Ma-li dojit k zaniku pravnické osoby, kteri
je oznimenym subjektem, je tato povinna pfed za-
nikem pfislusnou dokumentaci tykajici se &innosti
oznimeného subjektu pfedat Utadu.

Oznimené subjekty

§ 23

(1) Pozadavky na oznimeny subjekt jsou:

a) subjekt posuzovini shody musi byt nezavisly
na hospodafském subjektu, jehoZ vyrobek po-
suzuje, a na tomto vyrobku; pokud to nafizeni
vlady nevyluduje, miiZe jim byt téZ subjekt po-
suzovani shody patfici k hospodafskému sdru-
Zeni nebo profesnimu svazu sdruZujicimu oso-
by, jeZ se podileji na projektovani, vyrobég, do-
davéni, montaZi, pouZivini nebo 1drZbé vy-
robkid, které subjekt posuzovini shody
posuzuje, pokud prokéZe svoji nezavislost a ne-
existenci jakéhokoli stfetu zajmd,

b) subjekt posuzovani shody, jeho vedeni a osoby,
které se podileji na providéni tikold v rimci
posuzovani shody (déle jen ,pracovnici®), ne-
sméji navrhovat, vyribét, dodivat, instalovat,
nakupovat, vlastnit, pouZivat nebo udrZovat vy-
robky, které posuzuji; nesméji se pfimo podilet
na projektovani, vyrobé nebo konstrukei, uvi-

d)

déni na trh, instalovéni, pouZivini nebo tdrzbé
téchto vyrobki; nesméji ani zastupovat osoby,
které se témito &innostmi zabyvaji. Nesméji
provadét Zadnou &innost, kterd by mohla ohro-
zit jejich nezavisly tsudek a divéryhodnost ve
vztahu k Cinnostem p# posuzovani shody,
k nimZ se vztahuje oznimeni, véetné poskyto-
vani poradenskych sluZeb; to nevyluduje pouZi-
vani posuzovanych vyrobki, nezbytnych pro
innost subjektu posuzovani shody, ani pouZi-
vani takovych vyrobki pro vlastni potfebu,

subjekt posuzovini shody a pracovnici musi
provadét posuzovini shody na nejvy$si drovni
profesiondlni divéryhodnosti a poZadované
technické odborné zptisobilosti v konkrétni ob-
lasti a nesméji byt vystaveni Zidnym tlakim
a podnétim, zejména finanénim, které by
mobhly ovlivnit jejich tisudek nebo vysledky &in-
nosti pfi posuzovani shody,

subjekt posuzovini shody musi byt schopen
provadét viechny &innosti spojené s posuzovi-
nim shody, které oznimenému subjektu ukli-
daji pfislu§nd nafizeni vlidy podle tohoto zi-
kona nebo pfisluiné nafizeni Evropské unie, at
jiZ je provadi sim oznimeny subjekt, nebo jsou
providény jeho jménem a na jeho odpovédnost,
subjekt posuzovani shody musi mit zaji$tény
vzdy pro ka’dy postup posuzovini shody
a pro kazdy druh nebo kategorii vyrobki, na
které se vztahuje oznidmeni, potfebné:

1. pracovniky s odbornymi znalostmi a zkusSe-
nostmi potfebnymi k plnéni kol souviseji-
cich s posuzovanim shody,

2. popisy postupil, podle nichZ je posuzovini
shody providéno a jeZ zajituji prithlednost
téchto postupil a moZnost jejich znovuzahi-
jeni; musi uplatfiovat nileZiti pravidla a po-
stupy pro rozli§eni mezi dkoly, jeZ jsou vy-
kondviny oznimenym subjektem, a dalsi
éinnosti,

3. postupy pro providéni &innosti, jeZ #adné
zohlediiuji velikost, odvétvi, strukturu pod-
nikdl, miru sloZitosti technologie daného vy-
robku a hromadny & sériovy zpiisob jeho
vyroby,

subjekt posuzovini shody musi mit prostfedky

nezbytné k provedeni technickych a administra-

tivnich dkold spojenych s posuzovanim shody
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a mit pfistup k veSkerému potfebnému vyba-
veni nebo zafizent,

g) pracovnici, ktef{ se podileji na posuzovini
shody, musi

1. mit technické a odborné vzdélani tykajici se
viech &innosti spojenych s posuzovanim
shody, k nimZ se oznidmeni vztahuje,

2. mit znalost poZadavki souvisejicich s posu-
zovanim, které providéi, a odpovidajici
oprivnéni toto posuzoviani provadét,

3. mit znalosti p#islusnych zikladnich technic-
kych poZadavkd, harmonizovanych norem,
ustanoveni harmonizaénich pfedpisit Evrop-
ské unie, nafizeni vlidy, nebo pfislusnych
nafizeni Evropské unie, a rozumét jim,

4. byt schopni vypracovivat osvédéeni, proto-
koly a zpravy prokazujici, Ze byla posouzeni
provedena,

h) subjekt posuzovani shody musi zajistit, Ze &in-
nosti jeho subdodavateli neohroZuji divérnost,
objektivitu a nestrannost jeho &innosti pfi posu-
zoviani shody,

i) subjekt posuzovani shody musi zajistit odmé-
flovani ¢lend vedeni a pracovnikil tak, aby od-
mény nezavisely na poétu provedenych posou-
zeni nebo na jejich vysledcich,

j) subjekt posuzovini shody musi mit sjednino
pojisténi odpovédnosti za djmu zplisobenou
innosti oznidmeného subjektu, s limitem pojist-
ného plnéni ve vysi pfiméfené rozsahu téchto
éinnosti,

k) subjekt posuzovini shody musi zajistit, aby
pracovnici byli povinni zachovévat ml€enlivost,
pokud jde o veskeré informace, které ziskaji pfi
plnéni svych povinnosti podle tohoto zikona,
nebo podle pfisluiného nafizeni Evropské unie.

(2) Pokud subjekt posuzovini shody miiZe
prokazat, Ze splfiuje kritéria stanoveni pfislu§nymi
harmonizovanymi normami nebo jejich &stmi, na
n&% byly zvefejnény odkazy v Ufednim véstniku
Evropské unie, pfedpoklidi se, Ze spliiuje poZa-
davky na oznimené subjekty v rozsahu, v némZ se
harmonizované normy na tyto poZadavky vztahuji.

(3) Pozadavky na oznidmené subjekty podle od-

staveil 1 a 2, pokud jde o technické prostfedky a per-
sonilni zaji$téni, mohou byt konkretizoviny v nafi-
zenich vlidy.

§ 24

(1) Oznimené subjekty provadéji Cinnosti pfi
posuzovani shody v souladu s postupy posuzovani
shody stanovenymi v nafizenich vlady nebo v p#i-
slu$nych nafizenich Evropské unie. Jednaji pfitom
svym jménem a na svoji odpovédnost na zikladé&
smlouvy®), jejim% pfedmétem jsou &innosti p¥i posu-
zovani shody nebo kontrola plnéni pfedpokladi, za
nichZ bylo osvéd&eni vydino. K podstatnym nileZi-
tostem smlouvy pat#i téZ konkretizace prav a povin-
nosti vyplyvajicich z odstavei 2 aZ 5.

(2) Posuzovani shody se provadi takovym zpti-
sobem, aby se zabrinilo netimérnému zatiZeni
hospodifskych subjektli. Oznimené subjekty pf
vykonu své &innosti zohledni velikost a strukturu
dotéeného hospodifského subjektu, odvétvi, v némz
pusobi, miru sloZitosti dané technologie vyrobku
a hromadnou nebo sériovou povahu vyrobniho pro-
cesu. Tyto subjekty musi dodrZovat takovou miru
pfisnosti a drovenl ochrany, aby byl vyrobek v sou-
ladu se stanovenymi poZadavky, nebo s poZzadavky
pfislu§ného nafizeni Evropské unie.

(3) Pokud oznimeny subjekt zjisti, Ze vyrobce
neplni zakladni technické poZadavky stanovené v na-
fizeni vlady, v pfislu$ném nafizeni Evropské unie,
v odpovidajicich harmonizovanych normich nebo
v dokumentu, ktery pfedepisuje technické poZa-
davky, které ma vyrobek, postup nebo sluzba spliio-
vat pro prokdzini shody, které se na dany vyrobek
vztahuji, vyzve vyrobce, aby pfijal nipravni opa-
tfeni, a osvéd&eni nevyda.

(4) Pokud v pribéhu kontroly plnéni pfedpo-
kladti, za nichZ bylo vydano osvéd@eni, oznimeny
subjekt zjisti, Ze vyrobek jiZz nespliiuje poZzadavky
uplatiiované pfi vyddni osvédleni, vyzve vyrobce,
aby pfijal nipravni opatfeni, a podle povahy a zivaZ-
nosti neplnéni téchto poZadavkd miiZe platnost
pfedmétnych osvédéeni omezit nebo pozastavit
anebo osvéd&eni odejmout.

(5) Pokud vyrobce nepfijme nipravni opatfeni
nebo pokud tato opatfeni nemaji poZzadovany uéi-

8) § 2652 a nisl. zikona & 89/2012 Sb., ob&ansky zikonik.
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nek, oznimeny subjekt omezi nebo pozastavi plat-
nost pfedmétnych osvédéeni anebo osvédéeni ode-
jme.

(6) Na Z4dost vyrobce je oznimeny subjekt po-
vinen sdélit vys$i limitu pojistného plnéni sjednaného
v rimci pojisténi odpovédnosti za jmu zplisobenou
innosti oznidmeného subjektu.

§ 25

(1) Pokud oznimeny subjekt zadd konkrétni
dkoly subdodavateli, zajisti, aby subdodavatel splfio-
val poZadavky odpovidajici poZadavkiim na oznai-
mené subjekty, a informuje o tom Uftad.

(2) Oznimeny subjekt nese plnou odpovédnost
za dkoly provedené subdodavateli bez ohledu na to,
kde jsou usazeni.

(3) Ukoly lze zadat subdodavateli pouze se
souhlasem osoby, kterd o provedeni &innosti spoje-
nych s posuzovanim shody oznidmeny subjekt poZza-

dala.

(4) Oznimeny subjekt uchovivi a na vyzadini
poskytuje Ufadu pfisluiné doklady tykajici se po-
souzeni kvalifikaci subdodavatele a &innosti prove-
denych subdodavatelem.

§ 26
(1) Ozndmeny subjekt informuje Utad
a) o veskerych pfipadech, kdy bylo vydani osvéd-
Ceni zamitnuto a o osvéd@enich, kterd vydal,
pozastavil nebo odejmul,

b) o vSech okolnostech majicich vliv na rozsah
a podminky oznimeni,

c) o viech Zidostech o informace o provedenych
innostech posuzovini shody, které obdrZel od
orginti dozoru nad trhem,

d) na vyZidini o &nnostech posuzovani shody
provedenych v rimci rozsahu jejich oznimeni
a o jakychkoli jinych provedenych &innostech.

(2) Jiny rozsah poskytovini informaci miiZe
stanovit vlida nafizenim podle povahy vyrobku.

(3) Oznimeny subjekt poskytne ostatnim
oznimenym subjektim véetné oznidmenych sub-
jektl v jinych &lenskych stitech Evropské unie, které
provadéji obdobné &innosti posuzovini shody a za-
byvaji se stejnymi vyrobky, pfislu§né informace

o otazkich tykajicich se negativnich vysledkii posu-
zovani shody, a na poZ4dani i informace o otdzkich
tykajicich se pozitivnich vysledkl posuzovini

shody.

(4) Oznimeny subjekt je povinen podilet se na
normalizaénich &innostech vztahujicich se k rozsahu
jeho oznidmeni a na &innostech koordinaénich skupin
oznimenych subjektl zfizenych podle harmonizaé-
nich pfedpisii Evropské unie nebo podle pfislusnych
nafizeni Evropské unie nebo zajistit, aby byli jeho
zaméstnanci o téchto &innostech informovini, a je
povinen Fdit se rozhodnutimi a dokumenty, které
jsou vysledkem price této skupiny.

CAST DRUHA
ZVLASTNI USTANOVENI O NEKTERYCH
VYROBCICH

HLAVAI

ZVLASTNI USTANOVENI PRO VYROBKY
UPRAVENE PRISLUSNYMI NARIZENIMI
EVROPSKE UNIE

Oddil 1

Osobni ochranné prostfedky

§ 27

Odkazuje-li pfimo pouZitelny pfedpis v oblasti
osobnich ochrannych prostfedkii na pfislu$ny vni-
trostitni organ, je timto orginem v Ceské republice
organ dozoru.

HLAVA I

ZVLASTNI USTANOVENI PRO NEKTERE
JINE VYROBKY

0Oddil 1
Vytahy a bezpeénostni komponenty pro vytahy

§ 28

Pro tigely posuzovani shody vytahidl a bezpeé-
nostnich komponent pro vytahy se rozumi

a) vytahem zdvihaci zafizeni obsluhujici rtizné
drovné s nosnou &asti pohybujici se mezi vo-
ditky, kteri jsou pevni a odklonéni od vodo-
rovné roviny v dhlu v&im neZ 15°, nebo zdvi-
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b)

d)

g)

h)

)

k)

a)

haci zafizeni s uréenou drihou pohybu, i kdyz
se nepohybuji mezi pevnymi voditky,

dodavatelem osoba, kterd je odpovédna za ni-
vrh, vyrobu, instalaci a uvedeni vytahu na trh,

dodanim na trh dodini bezpeénostni kompo-
nenty pro vytahy k distribuci nebo pouZiti na
trhu Evropské unie v rimci obchodni &innosti,
at uZ za tplatu, nebo bezplatné,

uvedenim na trh

1. prvni dodé4ni bezpednostni komponenty pro
vytahy na trh, nebo

2. dodéni vytahu k pouZiti na trhu Evropské
unie v ramci obchodni &nnosti, at uZz za
dplatu, nebo bezplatné,

vyrobcem osoba, kterd vyribi bezpeénostni
komponentu pro vytahy nebo si nechiva bez-
penostni komponentu pro vytahy navrhnout
nebo vyrobit a tuto komponentu uvidi na trh
pod svym jménem nebo ochrannou znimkou,

zplnomocnénym zéstupcem osoba usazeni
v Evropské unii, kterd byla pisemné povéfena
dodavatelem nebo vyrobcem, aby jednala jeho
jménem pfi plnéni konkrétnich tkold,
dovozcem osoba usazena v Evropské unii, kteri
uvidi na trh Evropské unie bezpeénostni kom-
ponentu pro vytahy ze tfeti zemé,

distributorem osoba v dodavatelském Fetézci,
jind neZ vyrobce & dovozce, kterd dodava bez-
penostni komponentu pro vytahy na trh,

hospodifskymi subjekty dodavatel, vyrobce,
zplnomocnény zistupce, dovozce a distributor,

staZenim a staZenim z ob&hu v souvislosti s vy-
tahem jakékoli opatfeni, jehoZ cilem je demon-
tiZ a bezpedna likvidace vytahu, a v souvislosti
s bezpe¢nostni komponentou pro vytahy jaké-
koli opatfeni, jehoZ cilem je navriceni bezped-
nostni komponenty pro vytahy, ktera byla jiz
zpfistupnéna dodavateli nebo koneénému uZi-
vateli,

stazenim z trhu opatfeni, jehoZ cilem je zabri-
nit, aby byla bezpeénostni komponenta pro vy-
tahy, ktera se jiZ nachizi v distribunim Fetézci,
dodéna na trh.

§ 29

(1) Pfi uvidéni vytahu na trh dodavatel
zajisti, aby tento vytah byl navrZen, vyroben,

nainstalovin a vyzkouSen v souladu se ziklad-
nimi technickymi poZadavky na ochranu zdravi
a bezpeénost,

b) vypracuje technickou dokumentaci a provede

nebo nechd provést pfislusny postup posuzo-

vani shody,

c) v pfipadé, Ze byl soulad vytahu s pfisluSnymi
zékladnimi poZadavky na ochranu zdravi a bez-
penost takovym postupem prokizan, vypra-
cuje EU prohlieni o shodg, zajisti, aby bylo
pfiloZeno k vytahu, a umisti oznadéeni CE,

d) uchovavi technickou dokumentaci a EU pro-

hl%eni o shodé a pfipadné rozhodnuti o schvi-

leni po dobu 10 let od uvedeni vytahu na trh,

e) v pfipadg, Ze je to vhodné vzhledem k rizikiim,
kterd vytah pfedstavuje, provadi za tdelem
ochrany zdravi a bezpeénosti spotfebitelii Se-
tfeni a v p¥{padé potfeby vede knihu stiZnosti
a nevyhovujicich vytahd,

f) zajisti, aby bylo na vytahu uvedeno &islo typu &
série nebo sériové &islo nebo jiny prvek umoz-
fiujici jeho identifikaci,

g) uvede na vytahu své jméno nebo zapsanou
ochrannou znimku a dorudovaci adresu, na
ni% jej lze kontaktovat; adresa musi obsahovat
jediné misto, na kterém lze dodavatele kontak-
tovat; kontaktni ddaje se uvidgji v Ceském ja-
zyce,

h) zajisti, aby byl k vytahu pfiloZen nivod

v Ceském jazyce; tento ndvod a jakakoli dal§i

oznaleni musi byt jasné a srozumitelné.

(2) Dodavatel, ktery se domnivd nebo mi di-
vod se domnivat, Ze vytah, ktery uvedl na trh, neni
ve shodé s technickymi poZadavky stanovenymi na-
fizenim vlidy, pfijme okamZité ndpravni opatfeni,
jez jsou nezbytni k uvedeni tohoto vytahu do
shody. Dile, pokud vytah pfedstavuje riziko, doda-
vatel o tom informuje neprodlené orgin dozoru
nebo pfisluiny orgin jiného &lenského stitu Evrop-
ské unie, v ném?Z vytah uvedl na trh, a uvede podrob-
nosti, zejména o nesouladu a o pfijatych nipravnych
opatfenich.

(3) Dodavatel je oprivnén jmenovat svého
zplnomocnéného zistupce.

(4) Dodavatel poskytne orginu dozoru nebo
pfislu§nému orgénu jiného &lenského stitu Evropské
unie na ziklad€ jeho odivodnéné Zidosti vSechny
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informace a dokumentaci v papirové nebo elektro-
nické podobé, které jsou nezbytné k prokizini
shody vytahu s technickymi poZadavky stanovenymi
nafizenim vlady, a to v &eském jazyce.

(5) Dodavatel je povinen spolupracovat s orgi-
nem podle odstavce 4 na jeho Z4dost pfi &innostech,
jejichZ cilem je vyloudit rizika vyvolani vytahy, které
uved] na trh.

(6) Identifikaéni &islo oznimeného subjektu,
pfipojovaného k oznaleni CE podle § 15 odst. 3,
miiZe podle pokynil oznimeného subjektu pfipojit
na vytah rovnéz dodavatel nebo jeho zplnomocnény
zastupce.

§ 30

Stavebnik’) a dodavatel si vzijemné poskytuji
potfebné informace a &inf odpovidajici kroky k tomu,
aby zajistili ¥Adny provoz a bezpeéné pouZivini vy-
tahu.

Oddil 2

Pevné instalace z hlediska elektromagnetické

kompatibility
§ 31

Pro ugely posuzovani shody pevnych instalaci
z hlediska elektromagnetické kompatibility se ro-
zumi

a) pfistrojem hotovy pfistroj nebo sestava pfi-
strojii doddvana na trh jako samostatny funkéni
celek uréeny pro koneéného uZivatele, ktery
miiZe byt zdrojem elektromagnetického ruSeni
nebo na jehoZ provoz miiZe mit elektromagne-
tické ruseni vliv,

b) pevnou instalaci ur¢itd sestava nékolika druhd
pfistrojli, pfipadné prostfedkd, jeZ jsou zkom-
pletoviny, instaloviny a urdeny k trvalému
pouZivini na pfedem daném misté.

§ 32

(1) V pfipadé, Ze se u pevné instalace projevi
znidmky nesouladu se zdkladnimi poZadavky stano-
venymi nafizenim vlidy, zajidtuje provozovatel
pevné instalace nebo jim povéfeni osoba posouzeni
shody pevné instalace v souladu s témito poZzadavky
nafizeni vlady.

(2) Shodu pevné instalace se zakladnimi poZa-
davky zaji$tuje provozovatel pevné instalace.

0Oddil 3

Rekreaéni plavidla a vodni skitry

§ 33

Pro t&ely posuzovani shody rekreaénich plavi-
del a vodnich skitrii se rozumi

a) rekreanim plavidlem plavidlo jakéhokoliv typu
urené pro sportovni nebo rekrealni Glely s dél-
kou trupu od 2,5 m do 24 m bez ohledu na druh
pohonu, s vyjimkou vodnich skiitri,

b) vodnim skitrem plavidlo o délce mensi neZ 4 m,
pouZivajici jako hlavni zdroj pohonu spalovaci
motor s hydroreaktivnim systémem pohonu
a konstruované pro fizeni osobou nebo oso-
bami, jeZ sedi, stoji nebo kledi na trupu, nikoli
uvnitf néj,

¢) hnacim motorem vznétovy nebo ziZehovy spa-
lovaci motor pouZivany pfimo nebo nepfimo
k hnacim t&eltim,

d) vétsi dpravou hnactho motoru takova tdprava,
kterd zvy$uje jmenovity vykon motoru o vice
neZz 15 % nebo v jejimZ disledku mohou byt
pfekrofeny stanovené poZadavky na mezni
hodnoty emisi,

e) vét§i tpravou plavidla takova tiprava, pfi které
dochizi ke zméné druhu pohonu plavidla, v&tsi
dpravé hnactho motoru plavidla nebo kteri
miiZze ohrozit soulad se stanovenymi poZa-
davky,

f) uvedenim do provozu prvni pouZiti vyrobku
koneénym uZivatelem v &lenském stitu Evrop-
ské unie,

g) soukromym dovozcem osoba usazeni v Evrop-
ské unii, ktera pro vlastni potfebu a v rimci své
neobchodni &innosti doveze vyrobek ze tfeti
zemé do &lenského stitu Evropské unie.

§ 34

(1) Vyrobek smi byt uveden do provozu, po-
kud spliiuje stanovené poZzadavky, byla u néj posou-
zena shoda a je udrZovén a uZivin zplsobem ne-

%) § 2 odst. 2 pism. c) zikona & 183/2006 Sb., o tizemnim plinovini a stavebnim fidu (stavebni zikon).
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ohroZujicim jeho soulad se stanovenymi poZadavky,
jde-li o
a) rekrealni plavidlo nebo vodni skitr (dile jen
»plavidlo®),

b) soudist plavidla a

¢) hnaci motor.

(2) Vyrobek, ktery je plavidlem nebo hnacim
motorem a na némZ byla provedena vE tprava,
smi byt uveden na trh nebo do provozu po prove-
deni takové tpravy, pokud u néj byla opétovné po-
souzena shoda. Provedeni pfislusného postupu po-
suzovéni shody stanoveného nafizenim vlidy zajisti
osoba, kteri po provedeni iipravy uvadi vyrobek na
trh nebo do provozu.

(3) U plavidla, které se stane vyrobkem urce-
nym nafizenim vlidy k posuzovini shody zménou
dcelu svého vyuZiti nebo uvedenim na trh pfed uply-
nutim doby stanovené nafizenim vlidy, zajisti pro-
vedeni pfislu§ného postupu posuzovini shody sta-
noveného nafizenim vlidy osoba, kterd uvadi vyro-
bek na trh nebo do provozu.

(4) U vyrobku, ktery je plavidlem, jeho soudasti
nebo hnacim motorem, je uvddén do provozu sou-
kromym dovozcem a u né&jZ nebyla posouzena shoda
vyrobecem, zajisti provedeni pfislu§ného postupu po-
suzovéni shody stanoveného nafizenim vlidy sou-
kromy dovozce.

(5) Osoby podle odstavct 2 aZ 4 umisti na vy-
robek pfed jeho uvedenim na trh nebo do provozu
oznaleni CE. Oznimeny subjekt, ktery provedl po-
souzeni shody, pfipoji k oznaleni CE své identifi-
kagni &islo, popfipadé ho podle jeho pokynt pfipoji
osoba podle odstavci 2 aZ 4.

§ 35

(1) U vyrobku, ktery je plavidlem, jeho soudasti
nebo hnacim motorem, soukromy dovozce pfed
uvedenim do provozu

a) zajisti splnéni poZadavkd podle § 6 odst. 1 véty
prvni, § 6 odst. 2 a 3 véty tfeti a § 6 odst. 6,
nesplnil-li je vyrobce,

b) zajisti uvedeni ndzvu a adresy sidla oznidmeného
subjektu, ktery provedl posouzeni shody, na
vyrobku a

c) vypracuje EU prohliseni o shodé v eském ja-
zyce.

(2) Soukromy dovozce je povinen po dobu sta-
novenou v nafizeni vlidy na poZidani pfislusnych
organti dozoru identifikovat hospodifsky subjekt,
ktery mu vyrobek dodal.

§ 36
(1) Utad pridéli identifikaéni kéd oznimenému
subjektu oprivnénému provadét posuzovini shody
podle § 34 odst. 2 aZ 4.

(2) Postup ozniameného subjektu podle § 24
odst. 2 a 3 se pouZije pfiméfené i viiéi soukromému
dovozci, jestlize je posuzovina shoda podle § 34
odst. 4.

§ 37

(1) Cisteéné dokonéené plavidlo smi byt do-
dano na trh, pokud
a) jeho vyrobce nebo dovozce pfiloZil k &isteéné
dokonéenému plavidlu prohléseni o tom, Ze je
uréeno k dokonéeni jinym vyrobcem, a
b) spliiuje zakladni poZadavky v mife odpovidajici
stupni jeho dokoné&eni.

(2) Prohlaseni podle odstavce 1 pism. a) se vy-
hotovuje v &eském jazyce a v tifednich jazycich &len-
skych statli Evropské unie, v nichZ je &aste¢né do-
kon&ené plavidlo dod4vino na trh. NileZitosti pro-
hlaSeni stanovi nafizeni vlidy.

Oddil 4
Lodni vystroj

§ 38

Pro d&ely posuzovani shody lodni vystroje se
lodi rozumi ndmofni plavidlo s vlastnim pohonem
uréené k nimofni plavbé za dlelem pfepravy na-
kladt nebo cestujicich nebo pfepravy nikladu
a cestujicich plujici pod vlajkou Ceské republiky
nebo jiného Elenského stitu Evropské unie.

§ 39

(1) Vyrobek, ktery je lodni vystroji, smi byt
umistén na lod, pokud spliiuje stanovené poZadavky
1¢inné ke dni jeho umisténi a byla u né posouzena
shoda. Jestlize vyrobek splfiuje tyto poZadavky, ne-
smi orginy vefejné sprivy brinit jeho umisténi na

lod.
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(2) Vyrobce, ktery neni usazen v Evropské unii,
je povinen jmenovat svého zplnomocnéného zi-
stupce.

(3) Dovozce nebo distributor je pro tlely to-
hoto zdkona povaZovan za vyrobce rovnéZ, pokud
umisti na lod vyrobek, ktery je lodni vystroji.

§ 40

(1) EU prohliseni o shodé se vyhotovuje rov-
néZ v anglickém jazyce.

(2) Kopie EU prohldSeni o shodé se poskytne
provozovateli lodi, na ni% je nebo mi byt pfisluina
lodni vystroj umisténa, a oznimenému subjektu,
ktery provedl posuzovini shody.

§ 41

(1) Namisto oznateni CE se pro lodni vystroj
pouZije znatka shody, jejiz grafickou podobu sta-
novi nafizeni vlidy.

(2) Ustanoveni § 15 odst. 2 a%Z 4 platd pro
znacku shody obdobné.

(3) Znalka shody milZe byt nahrazena elektro-
nickym identifikitorem, jsou-li splnény podminky
pravnich pfedpist Evropské unie.

§ 42

(1) U oznamenych subjekti oprivnénych pro-
vadét posuzovini shody lodni vystroje provadi Utad
kontrolu podle § 21 alespofi kazdé 2 roky.

(2) Oznimené subjekty opriavnéné provadét
posuzovani shody lodni vystroje sdéli na Zidost
Evropské komisi nebo pfisluinému organu jiného
lenského stitu Evropské unie bez zbyteéného od-
kladu informace o pozitivnich i negativnich vysled-
cich posuzovani shody.

Oddil 5

Tlakova zafizeni

§43

Pro 1ely posuzovani shody tlakovych zafizeni
se sestavou rozumi nékolik tlakovych zafizeni sesta-

venych vyrobcem tak, Ze pfedstavuji ucelenou
funkéni jednotku.

§ 44

(1) Uvadéna na trh a uZivateli uvddéna do pro-
vozu mohou byt tlakovi zafizeni nebo sestavy, je-
jichZ shoda se zakladnimi poZadavky stanovenymi
nafizenim vlady byla posouzena zku$ebnou uZiva-
tele ozndmenou v souladu s § 45 odst. 2.

(2) Tlakova zafizeni a sestavy, jejichz shoda
byla posouzena zkuSebnou uZivatele, nesmé&i byt
opatfeny oznacenim CE.

(3) Tlakova zafizeni nebo sestavy uvedené v od-
stavci 1 mohou byt pouZiviny pouze v obchodnich
z4vodech fizenych obchodni korporaci, kter uplat-
fiuje jednotnou koncepci bezpeénosti, pokud se tyk4
technickych poZadavki pro nivrh, vyrobu, inspekci,
ddrZzbu a pouzivani tlakovych zafizeni a sestav, a jejiz
je zkuSebna uZivatele souéisti.

(4) ZkuSebna uZivatele pracuje vyluéné pro
skupinu obchodnich zivodi, které jsou soudisti téZe
obchodni korporace.

(5) Zkusebna uZivatele musi byt organiza&né
identifikovatelni a musi pouZivat metody pfedavini
informaci uvnitf skupiny obchodnich zavodd, jejiZ je
soudisti, které zajistuji a prokazuji nestrannost jejtho
posuzovani.

(6) Postupy pouzitelnymi pro posuzovini
shody zku$ebnou uZivatele jsou moduly A2, C2, F
a G stanovené v pfiloze &. 1 k tomuto zikonu.

§ 45

(1) Kde se v &sti prvni hlavé IV a &isti &tvrté
hovofi o oznimenych subjektech, rozumi se tim pro
dCely nafizeni vlidy tykajictho se dodavéni tlako-
vych zafizeni na trh rovnéZ uznané nezivislé orga-
nizace a zkuSebny uZivateld.

(2) Pro oznamovini uznanych nezévislych
organizaci a zkuSeben uZivatell se pouZije pfiméfené
§ 16 aZ 26 s vyjimkou ustanoveni § 23 odst. 1
pism. a) &asti véty za stfednikem, které se pro zku-
$ebny uZivateli nepouZije.

(3) Oznimeni podle § 17 odst. 2 u zkuSebny
uZivatele obsahuje kromé 1dajii podle § 19 odst. 4
rovnéZ seznam obchodnich zdvodd vyhovujicich
ustanovenim § 44 odst. 3.
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Oddil 6

Ridiova zafizeni

§ 46

Pro 1gely posuzovani shody ridiovych zafizeni
se rozumi

a) ridiovym zafizenim elektricky nebo elektro-
nicky vyrobek, ktery zdmérné vysila nebo pfi-
jim4 radiové vlny pro ely radiové komunikace
nebo ridiového urdovani, nebo elektricky nebo
elektronicky vyrobek, ktery je tfeba doplnit
pfisluenstvim, napfiklad anténou, aby mohl za-
mérné vysilat nebo pfijimat ridiové vlny pro
dCely radiové komunikace nebo ridiového
urdovani,

b) ridiovou komunikaci komunikace pomoci ri-
diovych vln,

c) ridiovymi vlnami elektromagnetické vlny
o kmito¢tu niZ$im nez 3 000 GHz §ifené pro-
storem bez umélého vedeni,

d) ridiovym urovanim uréovini polohy, rychlosti
pohybu nebo dalsich vlastnosti uré&itého objemu
nebo ziskivani informaci o téchto parametrech
pomoci vlastnosti §ifeni ridiovych vin.

§ 47

(1) Vyrobce ridiového zafizeni a softwaru,
diky némuZ lze radiové zafizeni pouZivat k zamysle-
nému téelu, poskytne &lenskym stitim a Evropské
komisi informace o souladu zamy3lenych kombinaci
ridiovych zafizeni a softwaru se zikladnimi poZa-
davky. Tyto informace vychizeji z posouzeni shody
provedeného postupem stanovenym v nafizeni vlady
a podivaji se v podobé prohlaSeni o shodé. Podle
konkrétnich kombinaci ridiového zafizeni a soft-
waru tyto informace pfesné oznafuji, jaké radiové
zafizeni a software byly posouzeny, a jsou neustile
aktualizoviny.

(2) Vyrobce zaregistruje typ ridiového zafizeni
patficiho do kategorie, do které patfi zafizeni, kterd
ve znaéném rozsahu neodpovidaji zdkladnim poZa-
davkiim, do centrilntho systému zpfistupnéného
Evropskou komisi, a to je$té pfed uvedenim ridio-
vého zafizeni takové kategorie na trh. Pfi registraci
téchto typl ridiovych zafizeni poskytne vyrobce né-
které &4sti technické dokumentace stanovené nafize-
nim vlidy nebo v odtivodnénych piipadech celou

dokumentaci. Vyrobce umisti na ridiové zafizeni
uvidéné na trh registraéni &islo, které Evropska ko-
mise pfidéli kazdému zaregistrovanému typu ridio-
vého zafizeni.

Oddil 7
Meétidla

§ 48

(1) Dovozce je povinen zajistit, aby vyrobce
provedl dkony stanovené v § 8 odst. 2 pism. a) rov-
néZ pfed uvedenim méfidla do provozu.

(2) P postupu podle § 8 odst. 3 véty prvni do-
vozce nesmi uvést méfidlo ani do provozu.

(3) PH postupu podle § 9 odst. 1 jedni distri-
butor s fddnou pé&i i u méfidel jim uvidénych do
provozu. Distributor je povinen ovéfit, zda méfidlo
odpovid4 pozadavkim uvedenym v § 9 odst. 2 rov-

néZ pfed jeho uvedenim do provozu.

(4) PH postupu podle § 9 odst. 3 véty prvni
distributor nesmi uvést méfidlo ani do provozu.

(5) P# postupu podle § 9 odst. 4 se povinnost
distributora vztahuje i na méfidla, kterd uvedl do
provozu.

CAST TRETI
DOZOR NAD TRHEM

§ 49
Dozor

(1) Dozor nad tim, zda vyrobky jsou dodiviny
na trh, uvddény do provozu nebo pouZiviny vyrob-
cem pro vlastni potfebu v souladu se stanovenymi
poZzadavky nebo s pozadavky pfisluiného nafizeni
Evropské unie, zda hospodifské subjekty plni své
povinnosti stanovené timto zikonem a zda vyrobky
nejsou neoprivnéné opatfovany oznalenim CE nebo
jinym stanovenym oznadenim podle tohoto zikona,
nebo podle pfislu§ného nafizeni Evropské unie, pro-
vadi orgin dozoru, kterym je Ceski obchodni in-
spekce, nebo dal¥{ spravni orgin, pokud tak jiny z4-
kon stanovi.

(2) Organy dozoru mohou

a) provadét rozbory nebo zajistit provedeni roz-
boril k ovéfeni toho, zda vyrobky plni stano-
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vené pozadavky nebo poZadavky pfisluiného
nafizeni Evropské unie; provedeni téchto roz-
borli se zajiStuje u pfislusnych orgind nebo
osob; pokud bylo rozborem zji§téno, Ze vyro-
bek nesplituje stanovené poZzadavky nebo poZa-
davky p#islusného nafizeni Evropské unie,
hradi ndklady na provedeni rozboru dotéeny
hospodafsky subjekt,

b) uloZit hospodifskému subjektu opatfeni k ni-
pravé, aby ve stanovené lhiité odstranil zji§téné
nedostatky, jejich pfi€iny a $kodlivé nisledky
nebo aby k jejich odstranéni bez zbyteéného
odkladu provedl nezbytné opatfeni k nipravé,

c) uloZit hospodifskému subjektu opatfeni k ni-
pravé, aby bezodkladné informoval o riziku
osoby, které by mohly byt vystaveny riziku
plynoucimu z vyrobku.

(3) Organ dozoru miize, mi-li diivodné po-
chybnosti, Ze vyrobek nesplfiuje stanovené poZa-
davky nebo poZzadavky pfisluiného nafizeni Evrop-
ské unie, poZadovat od oznidmeného subjektu infor-
mace a dokumenty tykajici se posuzovéni shody to-
hoto vyrobku, v&etné osvédéeni, technické
dokumentace a protokolii o zkouskich. Kromé toho
miiZe dit orgin dozoru oznimenému subjektu pod-
nét k pfezkoumani osvéd&eni. V pfipadé, Ze orgin
dozoru prokiZe, Ze vyrobek nesplfiuje stanovené
poZadavky nebo poZadavky pfisluiného nafizeni
Evropské unie, oznimi tuto skutednost oznime-
nému subjektu, ktery osvéd@eni vydal; ziroveti miiZe
uloZit oznimenému subjektu, aby toto osvéd&eni
hospodifskému subjektu odebral.

§ 50

Ochranni opatieni

(1) Pokud mi orgin dozoru divodné pode-
zfeni, Ze vyrobek nespliiuje stanovené poZzadavky
nebo poZadavky pfislu§ného nafizeni Evropské unie,
zakdZe dodévini vyrobku na trh, uvidéni vyrobku
do provozu nebo pouZivani vyrobku vyrobcem pro
vlastni potfebu po dobu potfebnou k provedeni po-
tfebnych zjisténi, je-li to odivodnéno povahou ri-
zika.

(2) Organ dozoru oznami uloZeni opatfeni po-
dle odstavce 1 1istné hospodafskému subjektu a bez
zbyteéného odkladu o ném ulini pisemny zdznam.
Nesouhlasi-li hospodifsky subjekt s uloZenym opa-
tfenim, miize proti nému podat nimitky, které se

uvedou v ziznamu, nebo je miiZe podat pisemné nej-
pozdéji do 10 dnti ode dne, kdy byl se ziznamem
sezndmen. Orgén dozoru rozhodne o podanych ni-
mitkdch bezodkladné. Pisemné vyhotoveni rozhod-
nuti o nimitkich se dorué&i dotéenému hospodifské-
mu subjektu. Proti rozhodnuti o nimitkich neni p#-
pustné odvolani.

(3) Pokud orgin dozoru zjisti, Ze vyrobek
pfedstavuje riziko nebo Ze ve lhité podle § 49
odst. 2 pism. b) nebyly odstranény zji§téné nedo-
statky, rozhodne o zdkazu dodivini vyrobku na
trh, uvidéni vyrobku do provozu nebo pouZivini
vyrobku vyrobcem pro vlastni potfebu, popfipadé
rozhodne o staZeni vyrobku z trhu nebo z obéhu.
Pokud pominou diivody pro uloZeni zikazu, orgin
dozoru rozhodne o jeho zméné nebo zrufeni. Od-
volani proti rozhodnuti podle véty prvni nemi od-
kladny téinek.

(4) Organ dozoru rozhodne o zidkazu dodévini
vyrobku na trh, uvidéni do provozu nebo pouZivini
vyrobku vyrobcem pro vlastni potfebu, anebo o sta-
Zeni vyrobku z trhu nebo z ob&hu rovnéz v pfipads,
Ze pfislu§ny hospodafsky subjekt na vyzvu orginu
dozoru podle § 49 odst. 2 pism. b) neodstrani nedo-
statky, spocivajici v tom, Ze

a) oznaleni CE nebo jiné stanovené oznaceni bylo
umisténo v rozporu s ustanovenimi tohoto zi-
kona,

b) oznaleni CE nebo jiné stanovené oznadeni ne-
bylo umisténo,

c) prohldSeni o shodé nebylo vypracovéno v sou-
ladu s nafizenim vlady, nebo

d) technicki dokumentace neni dostupni nebo
nenfi pln4.

(5) Formalni nedostatky, jejichz neodstranéni
umoZiiuje orginu dozoru rozhodnout podle od-
stavce 4, mohou byt nafizenim vlidy bliZe specifiko-
vany. Odvolani proti rozhodnuti podle odstavce 4
nemi odkladny dcinek.

§ 51
Vyrobky pfedstavujici riziko i pfes splnéni
poZadavku

(1) Pokud orgén dozoru po provedeni rozborti
podle § 49 odst. 2 pism. a) nebo po zjistovani podle
§ 50 odst. 1 zjisti, Ze vyrobek, ktery spliiuje stano-
vené pozadavky nebo poZadavky pfislu§ného nafi-
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zeni Evropské unie, pfesto pfedstavuje riziko, uloZi
pfisluinému hospodifskému subjektu, aby pfijal
viechna vhodni opatfeni a ve lhiité pfiméfené po-
vaze rizika zajistil, aby dotleny vyrobek, pokud
byl uveden na trh, toto riziko dale nepfedstavoval,
nebo aby vyrobek stihl z trhu nebo z ob&hu. Od-
volani proti tomuto rozhodnuti nem4 odkladny d&i-
nek.

(2) Hospodafsky subjekt je povinen zajistit,
aby byla vSechna ndpravni opatfeni pfijata u viech
dotéenych vyrobki, které ve vSech Elenskych stitech
Evropské unie dodal na trh.

(3) O nipravnych opatfenich hospodifsky sub-
jekt bez zbyteéného odkladu informuje orgin do-
zoru.

§ 52

Oznamovaci povinnost

(1) Organy dozoru jsou povinny oznimit Mi-
nisterstvu primyslu a obchodu (déle jen ,,Minister-
stvo®) pfijeti opatfeni tykajictho se vyrobku nebo
série vyrobku v pfipadech, kdy vyrobek pfedstavuje
riziko. To plati i v pfipadé opatfeni, které pfijme
dotéeny hospodifsky subjekt z vlastni iniciativy
a orgin dozoru obdrZi informaci o tomto opatfeni.

(2) Informace poskytované Ministerstvu obsa-
huji veskeré dostupné podrobnosti, zejména ddaje
nezbytné pro identifikaci vyrobku, jeho ptivodu, do-
davatelského Fetézce, rizika, které vyrobek pfedsta-
vuje, tidaje o povaze a trvani opatfeni pfijatého orga-
nem dozoru a popfipadé informace o dobrovolném
opatfeni pfijatém dotlenym hospodifskym subjek-
tem.

(3) Pokud riziko pfesdhne tizemi Ceské repu-
bliky, Ministerstvo je povinno bezodkladné infor-
movat o vyskytu takového vyrobku Evropskou ko-
misi a ostatni &lenské stity.

(4) Obdrzi-li Ministerstvo od Evropské komise
informaci o pfijeti opatfeni viiéi vyrobku pfedstavu-
jicimu riziko, pfed4 tyto informace bez zbyte¢ného
odkladu orgidnim dozoru k dal§imu postupu.

(5) K zajisténi fungovini systému vymény in-
formaci podle odstavci 1 aZ 3 se obdobné pouZije

jing pravni pfedpis upravujici postupy, obsah
a formu informace o vyskytu nebezpeénych nepo-
travinifskych vyrobka'®).

CAST CTVRTA
SPRAVNI DELIKTY

§ 53
Pfestupky
(1) Fyzicka osoba se dopusti pfestupku tim, Ze
a) uZzije neoprivnéné oznaleni CE, jiné stanovené
oznaleni podle providéciho privniho pfedpisu
vydaného k provedeni tohoto zikona nebo
oznaleni podle pfislu§ného nafizeni Evropské
unie, nebo
b) padéli nebo pozméni osvéd&eni anebo jiny do-
kument vyddvany podle providéciho privniho

pfedpisu vydaného k provedeni tohoto zikona
nebo podle pfislu$ného nafizeni Evropské unie,

c) jako stavebnik porusi povinnosti podle § 30.

(2) Za ptestupek podle odstavce 1 lze uloZit
pokutu do 20 000 000 K&.

§ 54
Sprivni delikty privnickych a podnikajicich
fyzickych osob

(1) Pravnick4 nebo podnikajici fyzicka osoba se
dopusti spravniho deliktu tim, Ze

a) uZzije neoprivnéné oznaleni CE, jiné stanovené
oznaleni podle providéciho privniho pfedpisu
vydaného k provedeni tohoto zikona nebo
oznaleni podle pfislu§ného nafizeni Evropské
unie,

b) padéli nebo pozméni osvéd&eni anebo jiny do-
kument vyddvany podle providéciho privniho
pfedpisu vydaného k provedeni tohoto zikona
nebo podle pfislu$ného nafizeni Evropské unie,

c) provede &innost pfi posouzeni shody vyhraze-
nou pro tely tohoto zikona oznimenému sub-
jektu bez opravnéni podle § 20 odst. 1,

d) nesplni nékteré z ochrannych opatfeni vyda-
nych podle § 50 odst. 1, 3 nebo 4, nebo

19) Nafizeni vlidy & 396/2004 Sb., o postupech, obsahu a form& informace o vyskytu nebezpegngch nepotravinifskych

vyrobki, ve znéni pozdgjsich piedpist.
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e) nesplni nékteré z uloZenych opatfeni podle § 49
odst. 2 pism. b) nebo c).

(2) Oznimeny subjekt se dopusti sprivniho de-
liktu tim, Ze
a) v rozporu s § 20 odst. 1 provede &innost ozni-
meného subjektu bez pfislusného oprivnéni,
nebo

b) nesplni nékterou z povinnosti podle § 22 odst. 1
nebo 4, § 24, § 25 odst. 1, 3 nebo 4 anebo § 26.

(3) Pravnickd nebo podnikajici fyzicki osoba,
ktera je hospodifskym subjektem, nebo osoba, kteri
podle pfislu§ného nafizeni Evropské unie je vyrob-
cem, dovozcem, zplnomocnénym zéstupcem nebo
distributorem, se dopusti spriavntho deliktu tim, Ze
v rozporu se svymi povinnostmi dod4 na trh, uvede
do provozu anebo pouZije pro vlastni potfebu vy-

robek

a) bez oznaeni CE nebo jiného stanoveného
oznaleni podle providéciho privniho pfedpisu
vydaného k provedeni tohoto zikona nebo bez
dokumentu stanoveného nafizenim vlady nebo
pfislunym nafizenim Evropské unie, nebo

b) s oznalenim CE nebo jinym stanovenym ozna-
&enim podle provadéciho priavniho pfedpisu vy-
daného k provedeni tohoto zikona nebo doku-
mentem, které jsou v rozporu s § 14 nebo § 15,
nebo s pfislu§nym nafizenim Evropské unie.

(4) Privnick4 nebo podnikajici fyzicka osoba se
dopusti spriavniho deliktu tim, Ze jako

a) hospodifsky subjekt nesplni nékterou z povin-
nosti podle § 6 aZ 9 a § 11 nebo nékterou z po-
vinnosti podle § 29, 30, 32, 34, 35, 37, 39, 40, 41,
44, 47 a 48, nebo

b) osoba, kteri podle pfislu§ného nafizeni Evrop-
ské unie je vyrobcem, zplnomocnénym zastup-
cem, dovozcem nebo distributorem nesplni né-
kterou z povinnosti vyplyvajicich z pfislu§ného
nafizeni Evropské unie.

(5) Za spravni delikt se uloZi pokuta do

a) 50 000 000 Kg&, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 3 nebo odstavce 1 pism. d) nebo e),

b) 20 000 000 K&, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 1 pism. a), b) nebo ¢) nebo odstavce 2
pism. a),

c) 1 000 000 K¢, jde-li o sprivni delikt podle od-
stavce 2 pism. b),

d) 500 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 4.

§ 55

Spoleéni ustanoveni ke sprivnim deliktim

(1) Pravnick4 osoba za sprivni delikt neodpo-
vida, jestlize prokdZe, Ze vynaloZila veskeré disili,
které bylo moZno poZadovat, aby poruSeni privai
povinnosti zabranila.

(2) P urleni vyse pokuty se pfihlédne k zivaZz-
nosti spravniho deliktu, zejména ke zpisobu jeho
spachani a jeho nisledkiim a k okolnostem, za nichZz
byl spachan.

(3) Odpovédnost privnické osoby za sprivni
delikt zanik4, jestlize sprivni orgdn o ném nezahjjil
fizeni do 3 let ode dne, kdy se 0 ném dozvédél, nej-
pozdéji viak do 5 let ode dne, kdy byl spachan.

(4) Na odpovédnost za jednéni, k némuZ doslo
pfi podnikani fyzické osoby nebo v pfimé souvislos-
ti s nim, se vztahuji ustanoveni tohoto zikona o od-
povédnosti a postihu privnické osoby.

(5) Spravni delikty podle § 53 a § 54 odst. 1
pism. a), b) a d), odst. 3 a 4 projedniva orgin do-
zoru, s vyjimkou sprivnich delikti podle § 54
odst. 1 pism. c) a § 54 odst. 2, které projednivi
Utad.

(6) Pokuty vybira orgin, ktery je uloZil.

(7) Pfjem z pokut je pfijmem stitniho roz-
poctu.

CAST PATA
SPOLECNA, PRECHODNA A ZMOCNOVACI
USTANOVENI

Spoleéni ustanoveni

§ 56
Ustanoveni zdkona, kteri se tykaji vztahd
k ¢Elenskym stitim Evropské unie, se tykaji téz
vztahli ke stitim tvoficim Evropsky hospodafsky
prostor a ke Svjcarské konfederaci.

§ 57

Za oznamené subjekty se, s vyjimkou &sti prvni
hlavy IV, &sti tfeti a &tvrté, povaZuji i ty subjekty,
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které byly oznimeny Evropské komisi a &lenskym
stitim Evropské unie ostatnimi &lenskymi stity
Evropské unie, popfipadé subjekty, které jsou za
né povazoviny na zikladé mezinirodnich dohod,
kterymi je Ceska republika vizana.

Pfechodnd ustanoveni

§ 58

Subjekty, které byly oznimeny Evropské ko-
misi a ostatnim &lenskym stitim Evropské unie po-
dle § 11b zikona & 22/1997 Sb., ve znéni (¢ inném
pfede dnem nabyti d¢innosti tohoto zikona, a jsou
oprivnény k pfislusnym &innostem podle nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) & 305/2011
ze dne 9. bfezna 2011, kterym se stanovi harmoni-
zované podminky pro uvidéni stavebnich vyrobki
na trh a kterym se zruSuje smérnice Rady 89/106/

/EHS, se povaZuji za oznimené podle tohoto za-
kona.

§ 59

Rizeni o oznimenf zapo&ati podle § 11b zikona
&. 22/1997 Sb., ve znéni iéinném pfede dnem nabyti
Géinnosti tohoto zikona, a neskondeni do dne na-
byti d&innosti tohoto zikona, se dokonéi podle z4-
kona & 22/1997 Sb., ve znéni G&inném pfede dnem
nabyti Géinnosti tohoto zdkona.

CAST SESTA
UCINNOST

§ 60

Tento zidkon nabyvi iéinnosti patnictym dnem
po dni jeho vyhliSeni, s vyjimkou ustanoveni § 47
odst. 2, které nabyvi Wéinnosti dnem 12. &ervna
2018.

Hamaéek v. r.

Zeman v. r.

Sobotka v. r.
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Piiloha &. 1 k zikonu & 90/2016 Sb.

Moduly posuzovini shody

P#i posuzovini shody se vyuZivaji takto oznafované moduly:
a) Modul A: Interni f{zeni vyroby,
b) Modul A1: Interni fizeni vyroby spolu se zkouSenim vyrobki pod dohledem,

c) Modul A2: Interni fizeni vyroby spolu s kontrolami vyrobkd pod dohledem v nihodné zvolenych
intervalech,

d) Modul B: EU pfezkousSeni typu,
e) Modul C: Shoda s typem zaloZena na internim #zeni vyroby,

f) Modul C1: Shoda s typem zaloZeni na internim ¥izeni vyroby spolu se zkouSenim vyrobkii pod do-

hledem,

g) Modul C2: Shoda s typem zaloZena na internim #{zeni vyroby spolu s kontrolami vyrobki pod dohledem
v ndhodné zvolenych intervalech,

h) Modul D: Shoda s typem zaloZena na zabezpefoviani kvality vyrobniho procesu,
i) Modul D1: Zabezpe&ovéni kvality vyrobniho procesu,

j) Modul E: Shoda s typem zaloZena na zabezpefoviani kvality vyrobki,

k) Modul E1: Zabezpefoviani kvality vystupni kontroly a zkousSek vyrobki,

1) Modul F: Shoda s typem zaloZen4 na ovéfovani vyrobkd,

m) Modul F1: Shoda zaloZeni na ovéfovani vyrobki,

n) Modul G: Shoda zaloZena na ovéfovani kazdého jednotlivého vyrobku,

0) Modul H: Shoda zaloZena na tiplném zabezpelovani kvality,

p) Modul H1: Shoda zaloZena na tiplném zabezpelovini kvality spolu s pfezkouminim nivrhu.
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Priloha é&. 2 k zdkonu & 90/2016 Sb.

Prohlaseni o shodé obsahuje tyto tidaje:

EU PROHLASENI O SHODE

1. C. xxxxxx (jedineéni identifikace vyrobku):

2. Jméno a adresa vyrobce nebo zplnomocnéného zastupce:

3. Toto prohl4seni o shodé vydal na vlastni odpovédnost vyrobce (nebo osoba odpovédni za instalaci):

4. Pfedmét prohlaseni (identifikace vyrobku umoZiujici zpétné jej vysledovat; miize pfipadné obsahovat
fotografii):

5. VySe popsany pfedmét prohlieni je ve shodé s harmonizaénimi privnimi pfedpisy Evropské unie:
XXXXXXXX

6. Odkazy na pfislu§né harmonizované normy, které byly pouZity, nebo na specifikace, na jejichZ zakladé se
shoda prohlasuje:

7. Pfipadné: oznimeny subjekt... (nizev, &islo)... provedl ... (popis zdsahu)... a vydal osvédéent: ....

8. Dalsf informace:

Podepsino za, a jménem: .....ccceeevueeee
(misto a datum vydani)
(jméno, funkce), (podpis)

Poznimka:

Udaje zde uvedené mohou byt v zdvislosti na posuzovaném vyrobku konkretizoviny nafizenim vlidy
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91

ZAKON
ze dne 3. bfezna 2016,

kterym se méni zikon & 22/1997 Sb.,
o technickych poZadavcich na vyrobky a 0 zméné a doplnéni nékterych zikonu,

ve znéni pozdéjSich predpist, a nékteré dalsi zikony

CAST PRVNI

Zména zikona o technickych
poZadavcich na vyrobky

Cl1

Zikon & 22/1997 Sb., o technickych poZadav-
cich na vyrobky a o zméné€ a doplnéni nékterych
zikontl, ve znéni zikona & 71/2000 Sb., zikona

& 102/2001 Sb., zikona & 205/2002 Sb., zikona
& 226/2003 Sb., zikona & 277/2003 Sb., zikona
& 186/2006 Sb., zikona & 229/2006 Sb., zikona
&. 481/2008 Sb., zikona & 281/2009 Sb., zikona
& 490/2009 Sb., zikona & 155/2010 Sb., zikona
& 34/2011 Sb., zidkona & 100/2013 Sb. a zikona
&. 64/2014 Sb., se méni takto:

1. V § 4 se za odstavec 1 vklid4 novy odsta-
vec 2, ktery zni:
»(2) Soustavu &eskych technickych norem tvofi
a) pivodni Ceské technické normy,
b) evropské & mezinirodni normy pfejaté piekla-
dem a
c) evropské & mezinirodni normy pfejaté v pii-
vodnim jazyce nebo pfejaté schvilenim k p#i-
mému pouZivani.”.
Dosavadni odstavce 2 a 3 se oznaduji jako odstavce 3
a4,

2. V § 7 odst. 7 se na konci pismene b) &irka
nahrazuje tec¢kou a pismena c) aZ e) vletné po-
znidmky pod &arou &. 11 se zruSuji.

3. V § 11 se odstavec 7 zruSuje.

Dosavadni odstavce 8 aZ 10 se oznaduji jako od-
stavce 7 aZ 9.

4. V § 11 se dopliiuje odstavec 10, ktery vetné
pozniamky pod &arou &. 17 zni:

»(10) Vztahuje-li se autorizace k &nnostem po-

dle pfimo pouZitelného pfedpisu Evropské unie
v oblasti zdravotnickych prostfedkii'’), ustanoveni
odstavci 1 aZ 9 se pouZije, pokud tento pfimo pou-
Zitelny pfedpis nestanovi jinak.

17) Natizeni Komise & 920/2013 o jmenovini oznimenjch
subjekt podle smérnice Rady 90/385/EHS o aktivnich
implantabilnich zdravotnickych prostfedcich a smérnice
Rady 93/42/EHS o zdravotnickych prostiedcich a do-
zoru nad t&€mito subjekty.”.

5. § 11b znf:

,§ 11b

(1) Pravnicki osoba, které bylo pravomocnym
rozhodnutim Ufadu zru$eno rozhodnuti o autorizaci
nebo pozastavena jeho Glinnost, je povinna

a) o tomto rozhodnuti U¥adu bez zbyte&ného od-
kladu informovat vSechny dotéené hospodatské

subjekty,

b) na poZidini hospodifského subjektu, kterého
se dotykaji disledky tohoto rozhodnuti, pfe-
vést prava a povinnosti souvisejici s posuzova-
nim shody, v€etné nisledného ovéfovani plnéni
pfedpokladii, za nichZ byl vydan certifikit nebo
jiny dokument, na autorizovanou osobu urle-
nou hospodifskym subjektem, pfedat mu sou-
visejici dokumentaci, a informovat Utad o pfe-
vedeni priv a povinnosti véetné pfedini doku-
mentace,

c) zajistit, aby byla pfislu$ni dokumentace tykajici
se &innosti autorizované osoby na vyZidani
k dispozici Ufadu nebo orginu dozoru, a to
po dobu, kterou mu k tomu v tomto rozhod-
nuti Ufad stanovil.

(2) Certifikity nebo jiné dokumenty vztahujici
se k posuzoviani shody, chybné vydané autorizova-
nou osobou pfed zruSenim rozhodnuti o autorizaci
nebo pozastavenim jeho tiéinnosti, a ji nezruené, je
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oprivnéna zrusit autorizovani osoba, kterd pfevzala
prava a povinnosti podle odstavce 1 pism. b), nebo
organ dozoru, zjisti-li se jejich chybné vydani p#
dozoru nad trhem.

(3) Autorizovani osoba, kteri pfevzala priva
a povinnosti podle odstavce 1 pism. b), je opravnéna
vyuZit podklady od pfedivajici autorizované osoby
k dokonéeni rozpracovanych pfipadi posuzovini
shody, nebo k nislednému ovéfovani plnéni pfed-
pokladti, za nichZ byl vydén certifikit nebo jiny do-
kument.

(4) V pfipadé, Ze autorizovani osoba hodld
ukontit nebo omezit svou &nnost, je povinna pfed
zru$enim rozhodnuti o autorizaci nebo pozastave-
nim jeho téinnosti pfevést priva a povinnosti na ji-
nou autorizovanou osobu; odstavec 1 pism. b) plati

obdobné.

(5) Ma-li dojit k zaniku pravnické osoby, kteri
je autorizovanou osobou, je tato povinna pfed zi-
nikem pfislusnou dokumentaci tykajici se &innosti
autorizované osoby predat Ufadu.“.

6. Poznimky pod &arou &. 12 aZ 14 se zruSuji.

7. Za § 11c se vklad4 novy § 11d, ktery znf:

,§ 11d

Oznamovini subjektd oprivnénych provadét
innosti ozndmeného subjektu pfi posuzoviani a ové-
fovani stalosti vlastnosti stavebnich vyrobki s ozna-
&enim CE, priva a povinnosti téchto subjektd, jejich
kontrolu a sankce za poruSeni jejich povinnosti, a po-
stup pfi pozastaveni, omezeni nebo odvolini ozna-
meni, véetné informaénich povinnosti souvisejicich
s oznamovanim, upravuje zikon o posuzovini
shody stanovenych vyrobki pfi jejich dod4vani na
trh.“.

8. V § 18a odst. 2 vét& druhé se &islo ,3“ na-
hrazuje &slem ,10%.

9. V § 18a odst. 4 se slovo ,distribuce® nahra-
zuje slovem ,,ob&hu*.

10. V § 19a se odstavec 6 zrusuje.
Dosavadni odstavec 7 se oznaluje jako odstavec 6.

11. V § 19a odst. 6 pism. b) se slova ,nebo od-
stavce 6 pism. a)“ zruSuji.

12. V § 19a odst. 6 pism. c) se slova ,,nebo od-
stavce 6 pism. b), ¢) nebo d)* zruguji.

ClL 1

Pfechodné ustanoveni

Rizeni zahdjenid pfede dnem nabyti d&innosti
tohoto zdkona a do tohoto dne neskon&eni se do-
kon&{ a priva a povinnosti s nimi souvisejici se po-
suzuji podle zdkona &. 22/1997 Sb., ve znéni Géinném
pfede dnem nabyti ifinnosti tohoto zikona.

CAST DRUHA

Zména Zivnostenského zikona

CL 111

V § 3 odst. 3 zdkona & 455/1991 Sb., o Zivnos-
tenském podnikdni (Zivnostensky zdkon), ve znéni
zikona &. 356/1999 Sb., pismeno 1) véetné poznimek
pod &arou &. 22 a 22¢ znf:

»1) ¢innost autorizovanych nebo akreditovanych
osob??) a oznimenych subjekti?®°) v oblasti
stitntho zkuSebnictvi,

22y Zikon & 22/1997 Sb., o technickych poZadavcich na vy-
robky a 0 zmé&né& a doplnéni n&kterych zikont, ve znéni
pozdgjsich piedpist.

22ey Z3kon & 90/2016 Sb., o posuzovini shody stanovenych
vyrobki pfi jejich dod4vani na trh.“.

CAST TRETI

Zména zdkona o hornické ¢innosti, vybusninich
a o stitni bafiské spravé

CL1Iv

V § 40 odst. 5 zikona &. 61/1988 Sb., o hornické
innostl, vybusninich a o stitni bifiské spravé, ve
znéni zdkona & 376/2007 Sb., pismeno e) véetné po-
znidmky pod &arou & 18f zni:

»€) plni tikoly orginu dozoru podle zdkona o posu-
zovani shody stanovenych vyrobkli pfi jejich
dodavini na trh'®f), jedni-li se o vybusniny
pro civilni pouZiti,

18f) § 49 odst. 1 zskona & 90/2016 Sb., o posuzovéni shody
stanovenych vyrobkd pfi jejich doddvani na trh.“.
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CAST CTVRTA CAST PATA
Zména stavebniho zikona . x
UCINNOST
CLv
V § 196 zikona & 183/2006 Sb., o Gzemnim ClL VI
planovani a stavebnim #4du (stavebni zikon), se od-
stavec 2 zruSuje a zirovefl se zruSuje oznaleni od- Tento zidkon nabyvi iéinnosti patnictym dnem
stavce 1. po dni jeho vyhldSeni.

Hamaéek v. r.

Zeman v. r.

Sobotka v. r.
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